EN

ViscoStat® Clear 25% and Astringedent® Clear
12% Aluminum Chloride

Description:

Viscostat® Clear is a 25% Aluminum Chloride gel in a
viscous, aqueous vehicle. Astringedent® Clear is a 12%
Aluminum Chloride in a non-viscous, aqueous vehicle. Both
leave no residue or stain making them ideal for use in the
esthetic zone.

Indications:

ViscoStat Clear and Astringedent Clear are intended for sulcus
retraction prior to impression making and to control bleeding
and gingival 0ozing in restorative and operative dentistry used
with gingival retraction cord and/or the Dento Infusor. The
solutions facilitate the insertion of the cord into the sulcus.
Directions for Use - General:

1 .For 1.2ml syringe

a. Remove Luer cap.

b. Securely attach working tip of choice (Metal Dento-Infusor
or Blue Mini Dento-Infusor tip).

c. Verify flow prior to applying intraorally.

2. For IndiSpense Syringe

a. Remove Luer cap from Indispense syringe.

b. Attach a 1.2ml syringe to the male threads of the
IndiSpense syringe.

¢. Depress IndiSpense plunger while guiding 1.2ml syringe
plunger to desired fill.

d. Separate syringes and re-cap IndiSpense syringe.

e. Securely attach working tip of choice (Metal Dento-Infusor
or Blue Mini Dento-Infusor tip).

1. Verify flow prior to applying intraorally.

3. For 30ml bottle (Astringedent Clear only)

a. Place a small amount of Astringedent Clear into a dappen
dish or similar receptacle to soak cord prior to placement.

4. Using a palm grasp, slowly express solution while rubbing
against bleeding tissue.

NOTE: For bottles, do not place syringes, cord, or instruments
into bottle. Recap after dispensing liquid.

NOTE: To avoid cross contamination, use new syringes and
tips for additional volumes.

NOTE: Recommended contact time for ViscoStat Clear and
Astringedent Clear is 1-3 minutes.

Directions for Use - Impressions:

1. Follow “General” steps above.

2. Rub around the full circumference of the preparation
expressing the solution into bleeding tissue surface to control
bleeding.

3. When hemostasis is obtained, use a firm air/water spray to
clean preparation. Check for hemostasis. If bleeding occurs,
repeat step 2 above to bleeding area. Re-check with air/water
spray until bleeding has stopped.

4. Displace tissue by packing size appropriate Ultrapak or
displacement cord into sulcus. For optimum displacement
and hemostasis, place a small amount of ViscoStat Clear or
Astringedent Clear in a dappen dish and soak cord prior to
packing.

5. Wait 1-3 minutes before removing cord.

6. Remove cord, rinse with a firm air/water spray, check for
hemostasis, and make impression.

Directions for Use — Direct and Indirect Bonded Restorations:
1. Follow “General” steps above.

2. Lightly rub around the full circumference of the preparation
expressing the solution into bleeding tissue surface to control
bleeding.

3. When hemostasis is obtained, use a firm air/water spray to
clean preparation. Check for hemostasis. If bleeding occurs,
repeat step 2 above to bleeding area. Re-check with air/water
spray until bleeding has stopped.

4. Soak Ultrapak or cord in ViscoStat Clear or Astringedent
Clear solution.

5. Gently pack size appropriate cord into sulcus.

6. Thoroughly rinse preparation and surrounding tissue using
a firm air/water spray to clean and check for hemostasis and
sulcular fluid control.

7. Scrub preparation surface with pumice or Ultradent's
Consepsis Scrub.

8. Wait 1-3 minutes and remove cord. If using an unsoaked
cord for tissue displacement, cord may be left in place
during restorative procedure to protect soft tissue or may be
removed.

9. Rinse again with a firm air/water spray and dry.

10. Apply bonding agent and restorative as per manufacturer's
instructions.

CLEANSING NOTE: The tooth and surrounding tissue should
be thoroughly cleaned and all residual hemostatic agent and
coagulum removed to avoid contamination of the dentin and/
or enamel substrate. Failure to do so may jeopardize the
bond and seal causing microleakage. Temporary cements
may also contaminate the surface causing microleakage and
bonding failure.

Precautions and warnings:

1. For professional use only.

2. Carefully read and understand all instructions, precautions
and warnings before use.

3. Do not use on patients with known allergies to aluminum
chloride or chemical sensitivities.

4, ViscoStat Clear, Astringedent Clear, temporary cements,
mucins, and blood will prevent quality adhesion and
polymerization/set of resins and will lead to microleakage
under any restoration. Preparations must be thoroughly
cleaned using a firm air/water spray and/or pumice or
Consepsis scrub.

5. ViscoStat Clear and Astringedent Clear must be thoroughly
washed from the preparation site with a firm air/water spray
to avoid reaction with polyether materials and thereby
compromising the surface set of the impression.

6. When using self-etch bonding agents, the tooth/preparation
surface must be scoured with pumice or Consepsis Scrub and
thoroughly washed before application. This is not necessary
when using a phosphoric etch bonding system or when
using conventional glass ionomer, zinc phosphate, or similar
cements.

7. Do not combine with other hemostatic agents or
chemistries without first thoroughly cleansing tooth and
surrounding tissue.

8. ViscoStat Clear and Astringedent Clear are designed for
intraoral use.

9. Verify flow of all syringes prior to applying intraorally. If
resistance is met, replace tip and re-check.

10. Use only recommended tips.

11. Dispose of used tips and empty syringes properly.

12. To avoid cross contamination, do not re-use tips.

13. Do not use after expiration date noted on containers.

14. All syringe tips and empty syringes are disposable
product and for single use only to avoid cross-contamination.
Fill a new empty syringe with the amount of material needed
for the individual patient. Dispose of syringe after use.

15. The prefilled syringes can be used repeatedly. During
use, they have to be protected by Syringe Covers. After

use, remove and dispose the Syringe Cover, together with

the syringe tip. Re-cap syringe with the Luer Lock Cap and
disinfect the syringe with a disinfecting agent, suitable for
medical devices, which has no protein-fixing effect.

16. Do not allow product to be ingested.

17. Keep products out of direct heat/sunlight.

18. Use protective clothing and eye shield when loading and
handling ViscoStat Clear and Astringedent Clear.

19. Keep out of reach of children.

20. ViscoStat Clear and Astringedent Clear contain no
epinephrine.

NOTE: For SDS and additional information about using our
products, please go to www.ultradent.com.

DE

ViscoStat® Clear 25% and Astringedent® Clear
12% Aluminiumchlorid

Beschreibung:

ViscoStat® Clear ist ein 25 %-iges Aluminiumchlorid-Gel in einem
viskosen, wassrigen Trager. Astringedent® Clear ist

ein 12 %-iges Aluminiumchlorid in einem nicht-viskdsen, wassrigen
Tréger. Beide hinterlassen keine Riickstédnde oder Verfarbungen. Daher
sind sie ideal fiir den Einsatz in der &sthetischen Zone.
Anwendungsbereiche:

ViscoStat Clear und Astringedent Clear sind bei der
Sulcusverdréngung vor der Anfertigung einer Abformung und

zur Kontrolle von Blutungen und gingivalen Absonderungen

bei restorativer und operativer Zahnbehandlung zusammen mit
Retraktionsfdden und/oder dem Dento Infusor anzuwenden. Die
Losungen erleichtern die Einfihrung von Faden in den Sulcus.
Gebrauchsanweisung - Allgemein:

1.Fir die 1,2 ml Spritze

a.Entfernen Sie die Luer-Kappe.

b.Befestigen Sie den Spritzenansatz Ihrer Wah! (Metal Dento-Infusor
oder Blue Mini Dento-Infusor Tip) auf dem Luer Konus.

c.Stellen Sie den korrekten Fluss sicher, bevor Sie intraoral arbeiten.
2.Fir die IndiSpense-Spritze

a.Entfernen Sie die Luer-Kappe von der IndiSpense-Spritze.
b.Befestigen Sie eine 1,2 ml Spritze auf dem AuBengewinde der
IndiSpense-Spritze.

c.Driicken Sie den Stempel der IndiSpense-Spritze ein, wahrend Sie
den Stempel der 1,2 ml Spritze fiihren, um die gewiinschte Fillung
zu erzielen.

d.Trennen Sie die Spritzen und verschlieBen Sie die IndiSpense-
Spritze wieder.

e.Befestigen Sie den Spritzenansatz Ihrer Wahl (Metal Dento-Infusor
oder Blue Mini Dento-Infusor Tip) auf dem Luer Konus.

1.Stellen Sie den korrekten Fluss sicher, bevor Sie intraoral arbeiten.
3.Fir die 30 ml Flasche (nur Astringedent Clear)

a. Eine kleine Menge Astringedent Clear in ein Dappenglas oder ein
ahnliches Gefal geben, um den Faden darin vor dem Legen zu tranken.
4 Halten Sie die Spritze in der Handflache und pressen Sie die Losung
langsam heraus, wéhrend Sie gegen das blutende Gewebe reiben.
HINWEIS: Bei Flaschen, keine Spritzen, Féden oder Instrumente

in der Flasche platzieren. Nach der Fliissigkeitsentnahme wieder
verschliefen.

HINWEIS: Um eine Kreuzkontaminierung zu vermeiden, benutzen Sie
neue Spritzen und Tips, falls weitere Mengen bendtigt werden.
HINWEIS: Die empfohlene Kontaktzeit fiir ViscoStat Clear und
Astringedent Clear liegt bei 1-3 Minuten.

Gebrauchsanweisung - Abformungen

1.Folgen Sie den Schritten oben unter ,Allgemein*.

2 Reiben Sie, wihrend Sie um den gesamten Umfang der Praparation
herumgehen, die Losung in die Oberfldche des blutenden Gewebes,
um die Blutung zu kontrollieren.

3.Wenn die Blutstillung erfolgt ist, setzen Sie einen starken Luft-/
Wasserstrahl ein, um die Préparation zu reinigen. Priifen Sie, ob die
Blutstillung gelungen ist.

Falls eine emneute Blutung auftritt, wiederholen Sie den obigen
Schritt 2 auf der blutenden Stelle. Priifen Sie wieder mit dem Luft-/
Wasserstrahl, bis die Blutung gestillt ist.

4.Verdrangen Sie das Gewebe, indem Sie Ultrapak in der
entsprechenden Stérke oder einen anderen Retraktionsfaden in den
Sulcus einlegen. Fiir optimale

Verdrdngung und Blutstillung fiillen Sie eine kleine Menge ViscoStat
Clear oder Astringedent Clear in ein Dappenglas und tranken Sie den
Faden vor dem Einlegen.

5.Warten Sie 1-3 Minuten, bevor Sie den Faden entfernen.
6.Entfernen Sie den Faden, spiilen Sie mit einem starken Luft-/
Wasserstrahl, priifen Sie die Blutstillung und nehmen Sie die
Abformung.

Gebrauchsanweisung - direkte und indirekt gebondete Restaurationen:
1.Folgen Sie den Schritten oben unter ,Allgemein*“.

2 Reiben Sie, wéhrend Sie um den gesamten Umfang der Préparation
herumgehen, sanft die Losung in die Oberflache des blutenden
Gewebes, um die Blutung zu kontrollieren.

3.Wenn die Blutstillung erfolgt ist, setzen Sie einen starken Luft-/
Wasserstrahl ein, um die Praparation zu reinigen. Priifen Sie, ob die
Blutstillung gelungen ist.

Falls eine erneute Blutung auftritt, wiederholen Sie den obigen
Schritt 2 auf der blutenden Stelle. Priifen Sie wieder mit dem Luft-/
Wasserstrahl, bis die Blutung gestillt ist.

4.Trénken Sie Ultrapak oder anderen Faden in ViscoStat Clear oder
Astringedent Clear Losung.

5.Legen Sie schonend den Faden der richtigen Grofe in den Sulcus
ein.

6.Spiilen Sie die Praparation und das umgebende Gewebe zur
Reinigung sorgfaltig mit einem starken Luft-/Wasserstrahl und priifen
Sie auf Blutstillung und austretende Sulcusflissigkeit

7.Reinigen Sie die Oberfldche mit Bimspaste oder Ultradents
Consepsis Scrub.

8 Warten Sie 1-3 Minuten und entfernen Sie den Faden. Wenn ein
ungetrankter Faden zur Gewebeverdrangung verwendet wurde,
konnen Sie den Faden entweder entfernen oder wahrend des
Restaurationsvorgangs zum Weichgewebeschutz liegen lassen.
9.Spiilen Sie erneut mit einem starken Luft-/Wasserstrahl und
trocknen Sie.

10.Applizieren Sie das Bonding-Material und die Restauration geméh
den Herstelleranweisungen

HINWEISE ZUR REINIGUNG: Der Zahn und das umgebende

Gewebe sollten griindlich gereinigt werden und alle Reste von
Blutstillungsmittel und Koagulum miissen entfernt werden, um

eine Kontaminierung des Dentins und/oder des Schmelzsubstrats

zu vermeiden. Wenn die Reinigung unterbleibt, kann das Bonding
mangelhaft sein und es konnen Mikrospalten entstehen. Provisorischer
Zement kann ebenfalls die Oberfléche kontaminieren und zu
Mikrospalten und Bonding-Problemen fihren.

Warnungen und VorsichtsmaBnahmen:

1. Nur zur zahnarztlichen Anwendung

2. Vor der Anwendung miissen alle Anweisungen, VorsichtsmaBregeln
und Warnungen gelesen und verstanden werden.

3.Nicht bei Patienten verwenden, bei denen eine bekannte Allergie
auf Aluminiumchlorid oder sonstige Empfindlichkeit auf Chemikalien
besteht.

4.ViscoStat Clear, Astringedent Clear, provisorische Zemente, Muzine
und Blut kbnnen eine gute Haftung und Polymerisation/Aushartung
des Dentalkunststoffs verhindern und zu Mikrospalten unter der
Restauration fiihren. Die Préparationen miissen griindlich mit einem
starken Luft-/Wasserstrahl und/oder mit Bimspaste oder Consepsis
Scrub gereinigt werden.

5.ViscoStat Clear und Astringedent Clear miissen mit starkem Luft-/
Wasserstrahl sorgfaltig vom Préparationsort abgespiilt werden,

um eine Reaktion mit dem Polyéthermaterial und dadurch eine
Beeintréchtigung der Oberflachenaushartung der Abformung zu
vermeiden.

6.Wenn Sie die Self-Etch-Technik anwenden, miissen die
Zahnoberflache und die Praparation mit Bimspaste oder Consepsis
Scrub griindlich gereinigt und vor dem Applizieren gespilt werden.
Wenn Sie ein Phosphorséure-Bonding-System, konventionelle
Glasionomerzemente, Zinkphosphate oder dhnliche Zemente
verwenden, ist das nicht notwendig.

7.Nicht mit anderen Blutstillern oder Chemikalien zusammen benutzen,
ohne vorher den Zahn und das umliegende Gewebe sorgféltig gereinigt
zu haben.

8.ViscoStat Clear und Astringedent Clear sind zur intraoralen
Anwendung bestimmt.

9.Stellen Sie den korrekten Fluss aller Spritzen sicher, bevor Sie
intraoral arbeiten. Wenn Sie Widerstand spiiren, ersetzen Sie den
Spritzenansatz und priifen Sie nochmals.

10.Setzen Sie nur die empfohlenen Spritzenansatze ein.

11.Entsorgen Sie benutzte Spritzenansatze und leere Spritzen
sachgerecht.

12.Um Kreuzkontaminierung zu vermeiden, benutzen Sie gebrauchte
Ansiitze nicht erneut

13.Nicht nach dem auf dem Behélter aufgedruckten Verfallsdatum
benutzen.

14.Zur Vermeidung einer Kreuzkontaminierung sind alle Ansétze und
Leerspritzen Einwegprodukte. Fiillen Sie eine neue Leerspritze mit der
Menge an Material, die Sie fiir den individuellen Patienten bendtigen.
Entsorgen Sie die Spritze nach der Benutzung.

15.Vorgefilllte Spritzen konnen mehrfach verwendet werden. Wahrend
der Verwendung miissen sie mit Spritzenhiillen geschitzt werden.
Nach der Benutzung Spritzenhiille entfernen und zusammen mit dem
Spritzenansatz entsorgen. VerschlieBen Sie die Spritze wieder mit
einer Luer-Lock-Kappe und desinfizieren Sie die Spritze mit einem
Oberfléchendesinfektionsmittel, das flir Medizinprodukte geeignet ist
und keine proteinfixierenden Eigenschaften hat.

16.Produkte nicht verschlucken.

17.Die Produkte vor direkter Sonneneinstrahlung und Hitze schiitzen.
18.Verwenden Sie Schutzkleidung und Schutzbrille, wenn Sie mit
ViscoStat Clear und Astringedent Clear arbeiten.

19. AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.
20.ViscoStat Clear und Astringedent Clear enthalten kein Adrenalin.
HINWEIS: Sicherheitsdatenblatter und zusatzliche Informationen tiber
den Einsatz unserer Produkte finden Sie auf www.ultradent.com.

FR

ViscoStat® Clear 25% et Astringedent® Clear
Chlorure d’aluminium & 12%

Description :
ViscoStat® Clear est un gel au chlorure d'aluminium a 25% dans
un excipient visqueux, aqueux. Astringedent® Clear
est un gel au chlorure d'aluminium a 12% dans un excipient
visqueux, aqueux. Aucun des deux ne laisse aucun résidu
ni tache, ce qui les rend idéaux pour une utilisation dans la zone
esthétique.
Indications :
ViscoStat Clear et Astringedent Clear sont destinés a la rétraction
du sillon avant la prise d'empreinte, pour contréler le saignement
et le suintement gingival pendant la dentisterie restauratrice et
opératoire lorsqu'ils sont utilisés avec un fil de rétraction gingivale
et/ou le Dento Infusor. La solution facilite 'insertion du fil dans le
sillon gingival.
Mode d'emploi - Général :
1.Pour une seringue de 1,2 ml
a.Enlevez le capuchon Luer.
b. Fixez solidement 'embout de travail de votre choix (Dento-
infusor métallique ou 'embout Dento-Infusor Blue-Mini).
c.Vérifiez I'écoulement du matériau avant de I'appliquer en bouche.
2.Pour une seringue IndiSpense
a.Enlevez le capuchon Luer de la seringue IndiSpense.
b.Fixez une seringue de 1,2 ml sur le filetage male de la seringue
IndiSpense.
c.Enfoncez le piston de la seringue IndiSpense tout en guidant le
piston de la seringue d'1,2 ml au niveau de remplissage souhaité.
d.Séparez les seringues et rebouchez la seringue IndiSpense
e.Fixez solidement I'embout de travail de votre choix (Dento-
infusor métallique ou I'embout Dento-Infusor Blue-Mini).
f.Vérifiez 'écoulement du matériau avant de I'appliquer en bouche.
3.Pour un flacon de 30 ml (Astringedent Clear uniquement)
a. Mettez une petite quantité d'Astringedent Clear dans un godet
Dappen ou un récipient similaire pour y faire tremper le fil avant de
le mettre en place.
4.Avec une prise en paume, exprimez Ia solution lentement tout en
frottant les parties saignantes.
NOTE: Pour les flacons, ne mettre ni seringue, ni fil de rétraction ni
instrument dans le flacon. Rebouchez apres avoir versé la quantité
de liquide souhaitée
NOTE : Pour éviter la contamination croisée, utilisez de
nouvelles seringues et des nouveaux embouts pour les volumes
supplémentaires.
NOTE : Le temps de contact recommandé pour le ViscoStat Clear et
I'Astringedent Clear est entre 1a 3 minutes.
Mode d'emploi - Empreintes :
1.Suivez les étapes « Général » ci-dessus.
2.Frottez tout autour de la circonférence de la préparation en
exprimant la solution sur la surface des parties saignantes pour
controler le saignement.
3.Une fois I'némostase obtenue, utilisez un jet ferme d'air/d'eau
pour nettoyer la préparation. Vérifiez 'hémostase. En cas de
saignement, répétez I'étape 2 ci-dessus sur la zone saignante.
Revérifiez avec un jet d'air/d'eau jusqua I'arrét du saignement.
4 Rétractez les tissus en tassant de |'Ultrapak ou un fil de rétraction
de taille appropriée dans le sillon gingival. Pour une rétraction et
une hémostase optimales, mettez une petite quantité de ViscoStat
Clear ou d'Astringedent Clear dans un godet Dappen et faites-y
tremper le fil avant de le tasser.
5.Attendez 1 a 3 minutes avant de retirer le fil
6.Enlevez le fil, rincez avec un jet ferme d'air/d'eau, vérifiez
I'hémostase et prenez I'empreinte.
Mode d'emploi - Restaurations liées directes et indirectes :
1.Suivez les étapes « Général » ci-dessus.
2.Frottez légerement tout autour de la circonférence de la
préparation en exprimant la solution sur la surface des parties
saignantes pour contrdler le saignement.
3.Une fois I'hémostase obtenue, utilisez un jet ferme d'air/d'eau
pour nettoyer la préparation. Veérifiez 'hémostase. En cas de
saignement, répétez 'étape 2 ci-dessus sur la zone saignante.
Revérifiez avec un jet d'air/d'eau jusqu'a I'arrét du saignement.
4.Faites tremper |'Ultrapak ou le fil dans une solution de ViscoStat
Clear ou d'Astringedent Clear.
5.Tassez gentiment le fil de Ia taille appropriée dans le sillon.
6.Rincez soigneusement la préparation et les tissus environnants
en utilisant un jet ferme d'air/d'eau pour les nettoyer et vérifiez
I'hémostase et le controle des fluides gingivo-dentaires.
7.Récurez la surface de la préparation avec une pierre ponce ou le
Consepsis Scrub d'Ultradent.
8.Attendez 1 a 3 minutes et enlevez le fil. Si vous utilisez un fil sec
pour la rétraction des tissus, le fil peut étre laissé en place pendant
les procédures de restauration pour protéger les parties molles ou
vous pouvez I'enlever.
9.Rincez de nouveau avec un jet ferme d'air/d’eau et séchez.
10.Appliquez I'agent de liaison et la restauration selon les
instructions du fabricant.
NOTE DE NETTOYAGE : La dent et les tissus environnants
doivent étre soigneusement nettoyés et tout agent hémostatique et
coagulum résiduel retiré pour éviter la contamination de la dentine
et/ou de 'émail. Manquer cette étape peut compromettre la liaison
et le joint et causer des microfuites. Les ciments temporaires
peuvent également contaminer la surface et causer des microfuites
et empécher une bonne liaison.
Précautions et avertissements :
1. Destiné a un usage professionnel uniquement.
2. Lisez attentivement et comprenez toutes les instructions, les
précautions a prendre et les avertissements avant d'utiliser
le produit.
3. Ne pas utiliser sur des patients ayant une sensibilité connue au
chlorure d'aluminium ou aux produits chimiques.
4. ViscoStat Clear, Astringedent Clear, les ciments temporaires,
les mucines et le sang empécheront une bonne adhésion et la
polymérisation/Ia prise des résines et provoqueront des microfuites
sous n'importe quelle restauration. Les préparations doivent étre
soigneusement nettoyées a Iaide d'un jet ferme d'air/d’eau et/ou
une pierre ponce ou le Consepsis Scrub.
5. ViscoStat Clear et Astringedent Clear doiventt étre
soigneusement lavés du site de la préparation avec un jet ferme
d'air/d’eau pour éviter une réaction avec les matériaux polyéther et
ainsi compromettre ainsi la prise en surface de I'empreinte.
6. Lors de I'utilisation de liants autodécapants, la surface de la
dent/de la préparation doit étre récurée avec une pierre ponce ou le
Consepsis Scrub et lavée soigneusement avant I'application. Cette
étape n'est pas nécessaire si vous utilisez un systeme de liaison au
décapant phosphorique ou lors de I'utilisation du verre ionomere
conventionnel, du phosphate de zinc ou de ciments similaires.
7. Ne faites pas des mélanges avec d'autres agents hémostatiques
ou autres produits chimiques sans avoir préalablement et
soigneusement nettoyé la dent et les tissus environnants.
8. ViscoStat Clear et Astringedent Clear sont congus pour une
utilisation en bouche.
9. Vérifiez I'écoulement du matériau dans toutes les seringues
avant de I'appliquer en bouche. En cas de résistance, remplacez
I'embout et revérifiez
10. N'utilisez que les embouts recommandés.
11. Jetez les embouts usageés et les seringues vides de fagon
appropriée.
12. Pour éviter la contamination croisée, ne réutilisez pas les
embouts.
13. Ne pas utiliser apres la date de péremption notée sur les
récipients.
14. Toutes les seringues vides et leurs embouts sont jetables et
destinés a une utilisation unique pour éviter la contamination
croisée. Remplissez une nouvelle seringue vide avec la quantité de
matériau nécessaire pour chaque patient. Jetez la seringue aprés
utilisation.
15. Les seringues pré-remplies peuvent étre réutilisées de fagon
répétée. Pendant I'utilisation, elles doivent étre protegées par des
couvre-seringues. Apres utilisation, enlevez et jetez le couvre-
seringue et I'embout. Rebouchez la seringue avec le capuchon Luer
Lock et désinfectez-la avec un désinfectant de niveau intermédiaire,
adapté aux appareils médicaux, qui n'a pas d'effet des fixation
des protéines.
16. Ne permettez pas que le produit soit ingéré.
17. Gardez ces produits a I'écart de la chaleur/de la lumiére directe
du soleil.
18. Utilisez des vétements et des lunettes de protection lorsque
\éous chargez et manipulez le ViscoStat Clear et I'Astringedent

lear.
19. Tenir hors de portée des enfants.
20. ViscoStat Clear et Astringedent Clear ne contiennent pas
d'épinéphrine.
NOTE: Pour la FDS et des informations supplémentaires sur
I'utilisation de nos produits, veuillez visiter www.ultradent.com.

NL

ViscoStat® Clear 25% en Astringedent® Clear
12% Aluminum Chloride

Beschrijving :

ViscoStat® Clear is een 25% aluminiumchloride in viskeuze,

waterige vorm. Astringedent® Clear is een 12%

aluminiumchloride in niet-viskeuze, waterige vorm. Beide laten

geen resten of viekken achter waardoor ze uitstekend

op esthetische plaatsen kunnen worden gebruikt.

Indicaties :

ViscoStat Clear en Astrigendent Clear zijn bestemd voor

sulcusretractie voordat een afdruk wordt gemaakt en om

bloedingen en gingivale afscheidingen te stelpen bij de

restauratieve en operatieve tandheelkunde in combinatie met

gingivale retractiedraden en/of de Dento Infusor. Dankzij de

oplossingen kan de draad gemakkelijker in de sulcus worden

ingebracht.

Gebruiksaanwijzing - Algemeen :

1.Voor 1,2 ml-spuit

a.Verwijder de Luer-dop.

b. Maak de door u gekozen werktip stevig vast (Metal Dento-

Infusor of Blue Mini Dento-Infusortip).

c.Controleer de stroming voordat u het intraoraal gebruikt.

2. Voor IndiSpense-spuit

a.Verwijder de Luer-dop van de IndiSpense-spuit.

b.Draai een 1,2 ml-spuit op de mannelijke schroefdraden van de

IndiSpense-spuit.

¢.Druk de IndiSpense-plunjer in, terwijl u de plunjer van de 1,2

ml-spuit geleidt zodat de juiste hoeveelheid erin stroomt.

d.Scheid de spuiten en plaats de Luer-dop weer op de IndiSpense-

spuit.

e.Maak de door u gekozen werktip stevig vast (Metal Dento-Infusor

of Blue Mini Dento-Infusortip).

f.Controleer de stroming voordat u het intraoraal gebruikt.

3.Voor 30 ml-fles (alleen Astringedent Clear)

a. Doe een kleine hoeveelheid Astringedent Clear in een

dappendish of soortgelijke houder en dompel het snoer onder

voordat u het aanbrengt.

4.Druk de oplossing met behulp van de palmgreep langzaam eruit

en wrijf deze stevig tegen het bloedende weefsel.

NB: Plaats bij flessen geen spuiten, snoeren of instrumenten in de

fles. Breng de dop weer aan na afgifte van de viogistof.

NB: Ter voorkoming van kruisbesmetting moet u voor extra

hoeveelheden nieuwe spuiten en tips gebruiken.

NB: Aanbevolen contacttijd voor ViscoStat Clear en Astringedent

Clear is 1-3 minuten.

Gebruiksaanwijzing - Afdrukken :

1.Volg de hierboven beschreven “Algemene” stappen.

2.Wrijf om de gehele omtrek van de preparatie terwijl u de

oplossing in het bloedende weefseloppervlak drukt om de bloeding

te stelpen.

3.Reinig de preparatie, als hemostase is bereikt, met een stevige

lucht-/waterstraal. Controleer op hemostase. Als bloeding optreedt,

herhaalt u de hierboven beschreven stap 2 op de bloedende plaats.

Controleer opnieuw met een lucht-/waterstraal totdat het bloeden

is gestopt.

4 Verplaats het weefsel door de juiste maat Ultrapak of een

verplaatsingsdraad in de sulcus aan te brengen. Voor optimale

verplaatsing en hemostase brengt u een kleine hoeveelheid

ViscoStat Clear of Astringedent Clear in een dappenglaasje en laat

u de draad inweken voordat u deze aanbrengt.

5.Wacht 1 tot 3 minuten voordat u de draad verwijdert

6.Verwijder de draad, spoel met een stevige lucht-/waterstraal,

controleer op hemostase en maak de afdruk.

Gebruiksaanwijzing — directe en indirecte adhesieve restauraties

1.Volg de hierboven beschreven “Algemene” stappen.

2.Wrijf lichtjes om de gehele omtrek van de preparatie terwijl u de

oplossing in het bloedende weefselopperviak drukt om de bloeding

te stelpen.

3 Reinig de preparatie, als hemostase is bereikt, met een stevige

lucht-/waterstraal. Controleer op hemostase. Als bloeding optreedt,

herhaalt u de hierboven beschreven stap 2 op de bloedende plaats.

Controleer opnieuw met een lucht-/waterstraal totdat het bloeden

is gestopt.

4.Week de Ultrapak of draad in de ViscoStat Clear of Astringedent

Clear oplossing.

5.Breng de draad van de juiste maat voorzichtig in de sulcus

6.Spoel de preparatie en het omringende weefsel grondig met een

stevige lucht-/waterstraal om deze te reinigen en controleer op

hemostase en beheersing van de sulcusvlogistof.

7.Schuur het preparatieoppervlak met puimsteen of Ultradent

Consepsis Scrub.

8.Wacht 1-3 minuten voordat u de draad verwijdert. Als u een

niet-ingeweekte draad voor de weefselverplaatsing gebruikt, kan de

draad tijdens de restauratieve procedure op zijn plaats blijven zitten

ter bescherming van de weke delen of kan worden verwijderd.

9.Spoel opnieuw met een stevige lucht-/waterstraal en droog het.

10.Breng het bondingmiddel en de restauratie aan volgens de

instructies van de fabrikant.

OPMERKING OVER REINIGEN: De gebitselementen en het

omringende weefsel moeten grondig worden gereinigd en alle

hemostaticum- en coagulumresten moeten worden verwijderd om

besmetting van het dentine en/of glazuursubstraat te voorkomen.

Anders kunnen de bonding en sealing worden aangetast, waardoor

microlekkage ontstaat. Tijdelijke cementen kunnen ook het

opperviak besmetten waardoor microlekkage en slechte bonding

ontstaat.

Voorzorgsmaatregelen en waarschuwingen :

1. Uitsluitend voor professioneel gebruik.

2. Lees en begrijp alle instructies, voorzorgsmaatregelen en

waarschuwingen zorgvuldig voordat u het product gebruikt.

3. Niet gebruiken bij patiénten van wie bekend is dat zij allergisch

zijn voor aluminiumchloride of bij patiénten die overgevoelig zijn

voor chemische stoffen.

4. ViscoStat Clear, Astringedent Clear, tijdelijk cement, mucine

en bloed hebben een negatieve invioed op de hechting en

polymerisatie/uitharding van harsen en zullen bij elke restauratie

leiden tot microlekkage. Deze moeten grondig worden gereinigd

get een stevige lucht-/waterstraal en/of puimsteen of Consepsis
crub.

5. ViscoStat Clear en Astringedent Clear moeten grondig met een

stevige lucht-/waterstraal van de preparatieplaats worden gewassen

om reactie met polyestermaterialen te voorkomen en daardoor de

uitharding van het opperviak van de afdruk aan te tasten.

6. Bij gebruik van zelfetsende bondingmiddelen moet het

tand-/preparatieoppervlak met puimsteen of Consepsis Scrub

worden afgeschuurd en grondig worden afgespoeld voordat de

restauratie wordt aangebracht. Dit is niet noodzakelijk bij gebruik

van een bondingsysteem met een etsmiddel of bij gebruik van

conventioneel glasionomeer-, zinkfosfaat- of soortgelijke cementen.

7. Niet combineren met andere hemostatica of chemische stoffen

zonder eerst de gebitselementen en het omringende weefsel

grondig te reinigen.

8. ViscoStat Clear en Astringedent Clear zijn ontwikkeld voor

intraoraal gebruik.

9. Controleer de stroming van alle spuiten voordat u deze intraoraal

gebruikt. Als u weerstand voelt, vervang dan de tip en controleer

opnieuw.

10. Gebruik uitsluitend aanbevolen tips.

11. Gooi gebruikte tips en lege spuiten op de juiste manier weg.

12. Om kruisbesmetting te voorkomen, mogen de tips niet opnieuw

worden gebruikt.

13. Niet gebruiken na de uiterste gebruiksdatum op de verpakking.

14. Alle spuittips en lege spuiten zijn wegwerpproducten en alleen

bestemd voor eenmalig gebruik om kruisbesmetting te voorkomen.

Vul een nieuwe lege spuit met de benodigde hoeveelheid materiaal

voor één patiént. Gooi de spuit na gebruik weg.

15. De voorgevulde spuiten kunnen herhaaldelijk worden

gebruikt. Tijdens het gebruik moeten ze worden beschermd

met spuitdoppen. Na het gebruik moet de spuitdop, samen met

de spuittip, worden verwijderd en weggegooid. Breng de Luer

Lock-dop weer aan op de spuit en desinfecteer de spuit met een

desinfectiemiddel dat geschikt is voor medisch hulpmiddelen en

geen eitwithechtend effect heeft.

16. Voorkom dat het product wordt ingeslikt.

17. Stel producten niet bloot aan hitte/zonlicht.

18. Draag beschermende kleding en oogbescherming bij het vullen

en hanteren van ViscoStat Clear en Astringedent Clear.

19. Buiten bereik van kinderen bewaren.

20. ViscoStat Clear en Astringedent Clear bevatten geen epinefrine.

NB: Voor het veiligheidsinformatieblad (SDS) en aanvullende

informatie over het gebruik van onze producten ga naar www.

ultradent.com.
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ViscoStat® Clear 25% e Astringedent® Clear
Cloruro di Alluminio al 12%

Descrizione :

ViscoStat® Clear & un gel al 25% di cloruro di alluminio in un

solvente viscoso e acquoso. Astringedent® Clear & una

soluzione al 12% di cloruro di alluminio in un veicolo non

Visc0so € acquoso. Entrambi sono ideali da utilizzare nelle zone

estetiche poiché non lasciano sostanze residue o macchie.

Indicazioni :

ViscoStat Clear e Astringedent Clear sono indicati per la

retrazione del solco prima di prendere I'impronta e per controllare

il sanguinamento e I'emorragia puntiforme gengivale in

odontoiatria restaurativa e operativa. Si utilizzano con un filo di

retrazione gengivale e/o con il puntale Dento Infusor. Le soluzioni

facilitano l'inserimento del filo all'interno del solco.

Istruzioni d'uso - Generali

1. Con siringa da 1,2 ml

a. Rimuovere il cappuccio Luer.

b. Inserire saldamente il puntale scelto per 'applicazione (puntale

Metal Dento-Infusor o Blue Mini Dento-Infusor).

¢. Verificare il flusso prima dell'applicazione intraorale.

2. Con siringa IndiSpense

a. Rimuovere il cappuccio Luer dalla siringa IndiSpense.

b. Inserire una siringa da 1,2 ml sulla filettatura maschio della

siringa IndiSpense.

c. Premere lo stantuffo IndiSpense portando lo stantuffo della

siringa da 1,2 ml fino al riempimento desiderato.

d. Separare le siringhe e richiudere la siringa IndiSpense.

e. Inserire saldamente il puntale scelto per I'applicazione (puntale

Metal Dento-Infusor o Blue Mini Dento-Infusor).

f Verificare il flusso prima dell'applicazione intraorale.

3. Con flacone da 30 ml (solo Astringedent Clear)

a. Erogare una piccola quantita di Astringedent Clear in una

vaschetta dappen o in un contenitore simile per immergervi il filo

prima di applicarlo.

4. Usando il palmo della mano, erogare lentamente la soluzione

sfregando contro il tessuto che sanguina.

NOTA: non inserire siringhe, il filo o strumenti nel flacone.

Riapplicare il tappo dopo aver versato il liquido.

NOTA: per evitare la contaminazione crociata, utilizzare siringhe e

puntali nuovi per I'applicazione di ulteriori quantita di materiale.

NOTA: si consiglia di lasciare in situ ViscoStat Clear e

Astringedent Clear per 1-3 minuti.

Istruzioni d'uso - Impronte :

1. Sequire i passaggi delle istruzioni “Generali” precedentemente

elencati

2. Per un efficace controllo dell'emorragia strofinare

delicatamente intorno a tutta la preparazione erogando la

soluzione all'interno della superficie tissutale sanguinante.

3. Una volta raggiunta 'emostasi, pulire la preparazione con un

getto deciso di spray aria/acqua. Controllare 'emostasi. In caso

di sanguinamento, ripetere il passaggio 2 sull'area che sanguina.

Controllare nuovamente con lo spray aria/acqua fino all'arresto

del sanguinamento.

4. Dislocare il tessuto pressando un filo Ultrapak della

dimensione appropriata oppure un filo di spostamento all'interno

del solco. Per un dislocamento ideale ed unemostasi efficace,

erogare una piccola quantita di ViscoStat Clear o Astringedent

Clear in un vasetto di dappen e immergervi il filo prima di

pressarlo

5. Aspettare 1-3 minuti prima di rimuovere il filo.

6. Rimuovere il filo, sciacquare con un getto deciso di aria/acqua

, controllare 'emostasi ed infine prendere I'impronta.

Istruzioni d'uso — Restaurativa adesiva diretta e indiretta :

1. Sequire i passaggi delle istruzioni “Generali” precedentemente

elencati

2. Per un efficace controllo dell'emorragia strofinare

delicatamente intorno a tutta la preparazione erogando la

soluzione all'interno della superficie tissutale sanguinante.

3. Una volta raggiunta 'emostasi, pulire la preparazione con un

getto deciso di spray aria/acqua. Controllare 'emostasi. In caso

di sanguinamento, ripetere il passaggio 2 sull'area che sanguina.

Controllare nuovamente con lo spray aria/acqua fino all‘arresto

del sanguinamento.

4. Immergere il filo Ultrapak o un altro filo nella soluzione

ViscoStat Clear o Astringedent Clear.

5. Pressare delicatamente il filo della dimensione appropriata

nel solco.

6. Sciacquare abbondantemente la preparazione e il tessuto

circostante con lo spray aria/acqua, usando un getto deciso per

pulire, quindi controllare I'emostasi ¢ il fluido sulculare.

7. Strofinare la superficie della preparazione con della pomice o

Consepsis Scrub di Ultradent.

8. Aspettare 1-3 minuti e rimuovere il filo. Se si usa un filo non

imbevuto per il dislocamento tissutale, & possibile lasciarlo in

situ durante la procedura restaurativa per proteggere il tessuto

molle oppure rimuoverlo.

9. Sciacquare nuovamente con un getto deciso di aria/acqua

quindi asciugare.

10. Applicare I'adesivo ed eseguire il restauro seguendo le

istruzioni del produttore.

NOTA PER LA DETERSIONE: pulire accuratamente il dente e

i tessuti circostanti e rimuovere completamente 'emostatico

residuo e il coagulo per prevenire un'eventuale contaminazione

del substrato di dentina e/o smalto. La mancata osservanza di

Qquesta procedura pud compromettere I'adesione e il sigillo,

causando microinfiltrazioni. Anche i cementi provvisori possono

contaminare la superficie causando microinfiltrazioni e il

fallimento dell'adesione.

Precauzioni e avvertenze :

1. Esclusivamente ad uso professionale.

2. Leggere attentamente e capire tutte le istruzioni, precauzioni e

avvertenze prima dell'uso.

3. Non usare su pazienti con allergie note al cloruro di alluminio

0 sensibilita a prodotti chimici.

4. ViscoStat Clear, Astringedent Clear, cementi provvisori, mucine

€ sangue impediranno una buona adesione e la polimerizzazione/

lindurimento delle resine determinando microinfiltrazioni

sotto qualsiasi restauro. Le preparazioni devono essere pulite

accuratamente con un getto deciso di aria/acqua e/o della pomice

0 Consepsis Scrub.

5. Risciacquare accuratamente ViscoStat Clear e Astringedent

Clear dalla preparazione usando lo spray aria/acqua con un

getto deciso, per evitare una reazione con materiali polieteri

compromettendo, cosl, la presa della superficie dell'impronta.

6. Se si usano adesivi self-etch, la superficie della preparazione/

dentale deve essere strofinata con della pomice o con Consepsis

Scrub e sciacquata abbondantemente prima dell'applicazione

Questo non & necessario se si usa un sistema adesivo in

abbinamento ad acido ortofosforico o i convenzionali cementi

vetroionomeric, al fosfato di zinco o simili.

7. Non associare ad altri agenti emostatici o prodotti chimici

senza aver prima deterso accuratamente il dente e i tessuti

circostanti.

8. ViscoStat Clear e Astringedent Clear sono destinati all'uso

esclusivamente intraorale.

9. Controllare il flusso di tutte le siringhe prima dell'applicazione

intraorale. Se si incontra resistenza, sostituire il puntale e

controllare di nuovo.

10. Usare solo puntali consigliati.

11. Smaltire correttamente i puntali utilizzati e le siringhe vuote.

12. Per evitare la contaminazione crociata non riutilizzare i

puntali

13. Non utilizzare dopo la data di scadenza indicata sui

contenitori.

14. Tutti i puntali delle siringhe e le siringhe vuote sono prodotti

usa e getta (monouso) per prevenire la contaminazione crociata.

Riempire una nuova siringa vuota con la quantita di materiale

|r]ecessar'\a per un singolo paziente. Smaltire le siringhe dopo
uso.

15. Le siringhe preriempite possono essere utilizzate pit volte.

Durante I'utilizzo devono essere protette con le rispettive guaine.

Dopo I'utilizzo, rimuovere e smaltire le guiane di protezione e i

puntali delle siringhe. Richiudere la siringa con un cappuccio

Luer Lock e disinfettarla con un disinfettante adatto ai dispositivi

medicali, non dotato di azione fissante delle proteine.

16. Non ingerire il prodotto.

217. Tenere i prodotti lontano da luce del sole/fonti di calore
irette.

18. Utilizzare indumenti e occhiali protettivi per caricare e

maneggiare ViscoStat Clear e Astringedent Clear.

19. Tenere lontano dalla portata dei bambini.

20. ViscoStat Clear e Astringedent Clear non contengono

epinefrina.

NOTA: per la scheda di sicurezza e ulteriori informazioni

sull'utilizzo dei nostri prodotti, visitare il sito www.ultradent.com.
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ViscoStat® Clear 25% y Astringedent® Clear
12% Aluminum Chloride

Descripcion :

ViscoStat® Clear es un gel de cloruro de aluminio al 25% en un
vehiculo viscoso, acuoso. Astringedent® Clear es

Cloruro de Aluminio al 12% en una solucién acuosa no viscosa.
Ninguno de ellos deja residuos ni manchas, lo que

los vuelve ideales para ser utilizados en la zona estética.
Indicaciones :

ViscoStat Clear y Astringedent Clear se utilizan para retraccion
sulcular previo a tomas de impresién y para controlar el sangrado
y el exudado gingival en operatoria y en odontologia restauradora
junto con hilo de retraccion gingival y/o con el Dento-Infusor. Las
soluciones facilitan la insercion del hilo dentro del surco.
Instrucciones de uso — en general :

1. Para jeringa de 1,2ml

a. Retire Ia tapa Luer.

b. Enrosque firmemente la punta de trabajo de eleccion (Metal
Dento-Infusor o Blue Mini Dento-Infusor).

¢. Verifique el flujo antes de utilizar intraoralmente.

2. Para jeringa IndiSpense

a. Retire la tapa Luer de la jeringa IndiSpense.

b. Enrosque una jeringa de 1,2ml a la rosca macho de la jeringa
IndiSpense.

¢. Oprima el émbolo de la jeringa IndiSpense mientras guia el
émbolo de la jeringa de 1,2ml hasta rellenar con la cantidad
deseada.

d. Separe las jeringas y vuelva a tapar la jeringa IndiSpense.

e. Enrosque firmemente la punta de trabajo de eleccion (Metal
Dento-Infusor o Blue Mini Dento-Infusor).

1. Verifique el flujo antes de aplicar intraoralmente.

3. Para el frasco de 30ml (s6lo Astringedent Clear)

a. Aplique una pequefia cantidad de Astringedent Clear en un vaso
dappen o receptaculo similar para empapar el hilo antes de aplicar.
4, Utilizando presion palmar, dispense suavemente la solucion
mientras frota contra el surco sangrante.

NOTA: Para frascos, no coloque jeringas, hilo o instrumentos en el
frasco. Vuelva a tapar después de dispensar el liquido

NOTA: Para evitar la contaminacion cruzada, utilice jeringas y
puntas nuevas para cargar cantidades adicionales.

NOTA: El tiempo de contacto recomendado para ViscoStat Clear y
Astringedent Clear es de 1-3 minutos.

Instrucciones de Uso - Impresiones :

1. Siga los pasos “Generales” de arriba.

2. Frote alrededor de toda la circunferencia de la preparacion,
dispensando la solucién hacia el interior de la superficie del tejido
sangrante para controlar el sangrado.

3. Cuando se obtenga la hemostasis, utilice un spray firme de
agua/aire para limpiar la preparacion. Controle la hemostasis. De
haber sangrado, repita el paso 2 de arriba sobre la zona sangrante.
Vuelva a controlar con spray de agua/aire hasta que el sangrado
se haya detenido.

4. Desplace el tejido empacando el tamafio adecuado de Ultrapak o
hilo retractor dentro del surco. Para desplazamiento y hemostasis
optimos, coloque una pequefia cantidad de ViscoStat Clear o
Astringedent Clear en un vaso dappen y embeba el hilo antes de
empacarlo.

5. Espere de 1-3 minutos antes de remover el hilo.

6. Retire el hilo, enjuague con un spray firme de agua/aire, controle
la hemostasis y tome la impresion.

Instrucciones de Uso — Restauraciones Adheridas Directas e
Indirectas :

1. Siga los pasos “Generales” de arriba.

2. Frote ligeramente alrededor de toda la circunferencia de la
preparacion, dispensando la solucién hacia el interior de la
superficie del tejido sangrante para controlar el sangrado.

3. Cuando se obtenga la hemostasis, utilice un spray firme de
agua/aire para limpiar la preparacion. Controle la hemostasis. De
haber sangrado, repita el paso 2 de arriba sobre la zona sangrante.
Vuelva a controlar con spray de agua/aire hasta que el sangrado
se haya detenido.

4. Embeba Ultrapak o el hilo en la solucion ViscoStat Clear o de
Astringedent Clear.

5. Empaque suavemente dentro del surco el tamafio apropiado

de hilo.

6. Enjuague concienzudamente la preparacion y el tejido
circundante usando spray de agua/aire para limpiar y para asegurar
que la hemostasis y el control del fluido sulcular sean completos.
7. Frote la superficie de la preparacion con pémez o con Consepsis
Scrub de Ultradent.

8. Espere de 1-3 minutos y retire el hilo. Si el hilo que utiliza para
desplazar los tejidos no esta embebido, puede dejarse en posicion
durante el procedimiento restaurador para proteger el tejido
blando, o puede retirarse.

9. Enjuague otra vez con un spray firme de agua/aire y seque.

10. Coloque el agente adhesivo y el material restaurador siguiendo
las instrucciones del fabricante.

NOTA SOBRE LIMPIEZA: El diente y el tejido circundante deberian
ser limpiados concienzudamente y todo el agente hemostético
residual y los codgulos deberian ser retirados para evitar
contaminacion del sustrato de la dentina y/o del esmalte. Fallar

en este paso puede poner en riesgo la adhesion y el sellado,
causando microfiltracién. Los cementos provisionales también
pueden contaminar la superficie, causando microfiltracion y falla
de la adhesion.

Precauciones y advertencias :

1. S6lo para uso profesional.

2. Lea cuidadosamente y comprenda todas las instrucciones,
precauciones y advertencias antes de utilizar.

3. No utilice en pacientes con alergias conocidas hacia el cloruro
de aluminio o con sensibilidades quimicas

4. ViscoStat Clear, Astringedent Clear, los cementos provisionales,
las mucinas y la sangre evitardn una adhesion de calidad

y la polimerizacion /fraguado de las resinas, y ocasionaran
microfiltracion bajo cualquier restauracion. Las preparaciones
deben limpiarse concienzudamente usando un spray firme de
aguaaire y/o pémez o Consepsis Scrub.

5. ViscoStat Clear y Astringedent Clear deben enjuagarse
concienzudamente de la zona de la preparacion con un spray firme
de agua/aire para evitar una reaccion con materiales de poliéter
que puedan comprometer el fraguado superficial de la impresién.
6. Cuando se utilicen agentes adhesivos autograbadores, la
superficie del diente/de la preparacion debe ser frotada con pomez
0 Consepsis Scrub y enjuagada concienzudamente antes de su
colocacion. Esto no es necesario cuando se utilice un sistema
adhesivo con grabador de dcido fosférico o cuando se utilicen
cementos convencionales como vidrio ionémero, fosfato de zinc

0 similares.

7. No combine con otros agentes hemostaticos ni con
formulaciones quimicas sin antes limpiar el diente y los tejidos
circundantes concienzudamente.

8. ViscoStat Clear y Astringedent Clear estdn disefiados para uso
intraoral.

9. Verifique el flujo de todas las jeringas antes de utilizarlas
intraoralmente. Si encuentra resistencia, reemplace la punta y
vuelva a controlar.

10. Utilice sélo las puntas recomendadas

11. Descarte apropiadamente las puntas usadas y las jeringas
vacfas.

12. Para evitar la contaminacién cruzada, no reutilice las puntas.
13. No utilice pasada la fecha de vencimiento que figura en los
envases.

14. Todas las puntas de jeringas y las jeringas son productos
descartables y para un solo uso a los efectos de evitar la
contaminacion cruzada. Rellene una nueva jeringa vacfa con la
cantidad de material requerida para el paciente individual. Descarte
la jeringa después del uso.

15. Las jeringas predosificadas pueden ser usadas varias veces.
Durante el uso deben ser protegidas por Fundas para Jeringas.
Después del uso, retire y descarte la Funda junto con la punta de la
jeringa. Vuelva a tapar la jeringa con la tapa Luer Lock y desinfecte
la jeringa con un desinfectante de nivel intermedio apto para
dispositivos médicos, que no tenga efecto de fijacion de proteinas.
16. No permita la ingestion del producto.

17. Mantenga los productos lejos del calor o sol directos.

18. Utilice ropa y gafas de proteccion cuando cargue y manipule
ViscoStat Clear y Astringedent Clear.

19. Mantenga lejos del alcance de los nifios.

20. ViscoStat Clear y Astringedent Clear no contienen epinefrina.
NOTA: Para ver la FDS e informacion adicional sobre el uso de
nuestros productos, por favor visite www.ultradent.com.

PT

ViscoStat® Clear 25% e Astringedent® Clear
Cloreto de aluminio a 12 %

Descricao :

ViscoStat® Clear é um gel de cloreto de aluminio a 25 % num
veiculo viscoso e aquoso. Astringedent® Clear é um gel

de cloreto de aluminio a 12 % num veiculo ndo-viscoso & aquoso.
Ambos ndo deixam resfduos nem manchas tronando-0s

ideias para a utilizagdo na zona estética.

Indicaces :

ViscoStat Clear e Astringedent Clear destinam-se a retracdo no
sulco gengival antes da realizagdo da impressao e para controlar
a hemorragia e exsudagdo gengival em dentistica restauradora

€ operatoria utilizados com corddo de retragdo gengival e/ou 0
Dento Infusor. As solucdes facilitam a inser¢do do corddo no
sulco.

Instrucdes de utilizacdo - Geral:

1. Para seringas de 1,2 mL

a. Retirar a tampa Luer.

b. Aplicar firmemente a ponta de trabalho de eleicao (ponta Metal
Dento-Infusor ou Blue Mini Dento-Infusor).

c. Verificar o fluxo antes da aplicacdo intraoral.

2. Para seringas IndiSpense

a. Retirar a tampa Luer da seringa IndiSpense.

b. Aplicar uma seringa de 1,2 mL nas roscas macho da seringa
IndiSpense.

¢. Pressionar o émbolo IndiSpense guiando simultaneamente

0 émbolo da seringa de 1,2 mL até ao nivel de enchimento
pretendido.

d. Separar as seringas e colocar novamente a tampa na seringa
IndiSpense.

e. Aplicar firmemente a ponta de trabalho de eleicdo (ponta Metal
Dento-Infusor ou Blue Mini Dento-Infusor).

. Verificar o fluxo antes da aplicagdo intraoral.

3. Para frascos de 30 mL (apenas Astringedent Clear)

a. Colocar uma pequena quantidade de Astringedent Clear num
prato dappen ou um recipiente similar para embeber o corddo
antes da colocagdo.

4. Agarrando com a palma da méo, espremer lentamente a solucdo
friccionando, em simulténeo, contra o tecido hemorrégico.
NOTA: Para frascos, ndo colocar seringas, corddo ou instrumentos
no frasco. Recolocar a tampa ap6s a dispensacao do liquido.
NOTA: Para evitar a contaminagdo cruzada, utilizar seringas e
pontas novas para obter volumes adicionais.

NOTA: O tempo de contacto recomendado para ViscoStat Clear e
Astringedent Clear é de 1-3 minutos.

Instrugdes de utilizagao — Impressdes

1. Seguir os passos “Geral” acima.

2. Friccionar a volta da circunferéncia completa da preparacao,
espremendo a solugdo na superficie do tecido hemorrdgico para
controlar a hemorragia

3. Quando é atingida a hemdstase, utilizar um jato de ar/dgua
forte para limpar a preparacao. Verificar a hemostase. Se ocorrer
hemorragia, repetir o passo 2 acima na drea hemorrégica. Verificar
novamente com jato de ar/dgua até a hemorragia cessar.

4. Afastar o tecido aplicando Ultrapak de tamanho adequado ou
cordao de afastamento no sulco. Para o afastamento e heméstase
6timos, colocar uma pequena quantidade de ViscoStat Clear ou
Astringedent Clear num prato de dappen e impregnar o cordao
antes do tamponamento.

5. Aguardar 1-3 minutos antes de retirar o corddo.

6. Retirar o cordao, enxaguar com um jato de ar/dgua forte,
verificar a heméstase e realizar a impressao.

Instrugdes de utilizacao — Restauracdes adesivas diretas e
indiretas:

1. Seguir os passos “Geral” acima.

2. Friccionar levemente a volta da circunferéncia completa da
preparagdo, espremendo a solugdo na superficie do tecido
hemorragico para controlar a hemorragia

3. Quando é atingida a hemdstase, utilizar um jato de ar/dgua
forte para limpar a preparacao. Verificar a hemostase. Se ocorrer
hemorragia, repetir o passo 2 acima na drea hemorrégica. Verificar
novamente com jato de ar/dgua até a hemorragia cessar.

4. Impregnar Ultrapak ou o corddo na solucdo ViscoStat ou
Astringedent Clear.

5. Colocar cuidadosamente um cordao de tamanho adequado

1o sulco.

6. Enxaguar abundantemente a preparagao e o tecido circundante
utilizando um jato de ar/dgua forte para limpar e verificar a
heméstase e o controlo do fluido sulcular.

7. Friccionar a superficie da preparagdo com pedra-pomes ou
Consepsis Scrub da Ultradent

8. Aguardar 1-3 minutos e retirar o corddo. Se utilizar um corddo
nao impregnado para o afastamento do tecido, o cordao pode
permanecer no lugar durante o procedimento de restauragao para
proteger o tecido mole ou pode ser retirado.

9. Enxaguar novamente com um jato de ar/agua forte e secar.

10. Aplicar agente adesivo e restaurador conforme as instrugdes
do fabricante.

NOTA LIMPEZA: O dente e o tecido circundante devem ser limpos
profundamente e todo 0 agente hemostatico residual e codgulos
devem ser removidos para evitar a contaminacdo do substrato
dentinario e/ou de esmalte. Caso contrario podera prejudicar
aadesdo e o selamento, causando microfuga. Os cimentos
tempordrios podem também contaminar a superficie causando
microfuga e falta de adesao

Precaucdes e adverténcias :

1. Destina-se apenas a utilizacdo profissional.

2. Ler atentamente e compreender todas as instrugdes, precaucdes
e adverténcias antes da utilizagdo.

3. Nao utilizar em pacientes com alergias conhecidas a cloreto de
aluminio ou sensibilidade a produtos quimicos.

4. ViscoStat, Astringedent Clear, cimentos temporérios, mucinas e
sangue impedirdo a qualidade da adesao e polimerizacdo/cura de
resinas e resultarao em microfuga sob qualquer restauracdo. As
preparagdes tém de ser bem limpas utilizando um jato de ar/agua
forte e/ou ou friccionando com pedra-pomes ou Consepsis Scrub.
5. ViscoStat e Astringedent Clear tem de ser bem enxaguado do
local da preparagao com um jato de ar/dgua forte para evitar a
reacdo com materiais de poliéter, comprometendo assim a cura da
superficie da impressao.

6. Na utilizacao de agentes adesivos autocondicionantes, a
superficie do dente/preparagao deve ser polida com pedra-pomes
ou Consepsis Scrub e enxaguada bundantemente

antes da aplicacao. Isto ndo é necessario na utilizagao de um
sistema adesivo condicionante com &cido fosférico ou na
utilizag&o de ionémero de vidro convencional, fosfato de zinco ou
cimentos similares.

7. Néo combinar com outros agentes hemostaticos ou substancias
quimicas sem primeiro limpar abundantemente o dente e o tecido
circundante.

8. ViscoStat Clear e Astringedent Clear estdo concebidos para
utilizacdo intraoral.

9. Verificar o fluxo de todas as seringas antes da aplicacao
intraoral. Em caso de resisténcia, substituir a ponta e verificar
novamente.

10. Utilizar apenas as pontas recomendadas.

11. Descartar as pontas usadas e as seringas vazias corretamente.
12. Para evitar a contaminagdo cruzada, nao reutilizar as pontas.
13. Nao utilizar apés a data de validade anotada no recipiente.

14. Todas as pontas de seringa e seringas vazias sao produtos
descartaveis e destinam-se apenas a utilizagdo Gnica para evitar
a contaminagao cruzada. Encher uma seringa nova vazia com

a quantidade de material necessaria para respetivo paciente.
Eliminar a seringa apds a utilizacao.

15. As seringas pré-cheias podem ser utilizadas vérias vezes.
Durante a utilizagdo tém de ser protegidas com coberturas de
seringa. Apos a utilizacao, retirar e descartar a cobertura da
seringa, juntamente com a ponta da seringa. Colocar novamente
atampa com a tampa Luer Lock e desinfetar a seringa com um
agente desinfetante, adequado para dispositivos médicos, que ndo
tenha um efeito de fixacdo de proteinas.

16. Nao permitir a ingestdo de produto.

17. Manter os produtos afastados de calor/Iuz solar direta.

18. Usar vestudrio de protecdo e protecéo ocular durante o
carregamento e manuseamento de ViscoStat Clear e Astringedent
Clear.

19. Manter fora do alcance das criancas.

20. ViscoStat Clear e Astringedent Clear nao contém epinefrina.
OBSERVAGAO: Para obter SDS e informacdes adicionais sobre a
utilizagdo de nossos produtos, visite o site www.ultradent.com.
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ViscoStat® Clear 25% and Astringedent® Clear
12 % aluminiumklorid

Beskrivning :

ViscoStat® Clear ar ett 25 % aluminiumkloridgel i en viskds
vattenvehikel. Astringedent® Clear &r ett 12 %
aluminiumkloridgel i en icke-viskos vattenvehikel. Ingendera
lamnar ndgra rester eller fldckar vilket gor dem idealiska

att anvandas inom det estetiska omradet

Indikationer:

ViscoStat Clear och Astringedent Clear ar &mnade for
indragning av sulcus innan et aviryck gors och for att
kontrollera blddning och gingivalt fléde inom restorativ och
allmén tandkirurgi dar gingival indragningstrad och/eller Dento
Infusor anvands. Losningarna underlattar inséttningen av traden
i sulcus.

Bruksanvisning - Allmant:

1. Foren 1,2 ml spruta

a. Avldgsna Luer-locket .

b. Fést ordentligt den valda arbetsspetsen (Metal Dento-Infusor
eller Blue Mini Dento-Infusor-spets).

¢. Kontrollera flodet fore intraoral applicering.

2. For en IndiSpense-spruta

a. Avlagsna Luer-locket fran IndiSpense-sprutan.

b. Fast en 1,2 ml spruta pa IndiSpense-sprutans yttergangor.
c. Tryck ner IndiSpense-kolven medan du f6r 1,2 ml sprutans
kolv till 6nskad fylinad.

d. Separera sprutorna och sétt tillbaka locket pd IndiSpense-
sprutan.

e. Fast ordentligt den valda arbetsspetsen (Metal Dento-Infusor
eller Blue Mini Dento-Infusor-spets).

f. Kontrollera fladet fore intraoral applicering.

3. Foren 30 ml flaska (endast Astringedent Clear)

a. Placera en liten méngd Astringedent Clear i en dappen dish
eller i ett liknande kérl for att blGtiagga traden fore placering.
4. Tryck langsamt ut I6sningen med ett handflatsgrepp medan
du gnider mot den blodande vévnaden.

0BS: For flaskor, placera inte sprutor, tréd eller instrument i
flaskan. L&gg tillbaka locket efter att vétskan dispenserats.
0BS: For att undvika korskontamination ska nya sprutor och
spetsar anvandas for ytterligare mangder.

0BS: Rekommenderad kontakt tid for ViscoStat Clear och
Astringedent Clear &r 1-3 minuter.

Bruksanvisning — Avtryck :

1. Folj stegen “Allmént” ovan.

2.Gnid in runt preparatets hela omkrets genom att trycka

ut 6sning i den blodande vavnadsytan for att kontrollera
bl6dningen.

3. Rengor preparatet med en stadig luft/vattenstrale d& hemostas
har uppnatts. Kontrollera hemostas. Om blddning férekommer,
upprepa steg 2 pa det blodande omradet. Kontrollera pa nytt
med en luft/vattenstréle tills blodningen har slutat.

4. Trdng undan vévnad genom att packa Ultrapak eller
undantrangningstrad av rétt storlek in i sulcus. For optimal
undantrdngning och hemostas, placera en liten mangd
ViscoStat Clear eller Astringedent Clear i en dappen dish och
blctlagg traden fore packning.

5. Vdnta 1-3 minuter innan trdden avlagsnas.

6. Avlagsna traden, skolj med en stadig luft/vattenstrale,
kontrollera hemostas och gor aviryck.

Bruksanvisning — Direkta och indirekta bondade restorationer :
1. Folj stegen “Allmént” ovan.

2.Gnid in runt preparatets hela omkrets genom att trycka

ut 18sning i den blddande vévnadsytan for att kontrollera
bl6dningen.

3. Rengor preparatet grundligt med en stadig luft/vattenstrale
dd hemostas har uppnatts. Kontrollera hemostas. Om blddning
forekommer, upprepa steg 2 pé det blodande omradet.
Kontrollera pa nytt med en luft/vattenstréle tills blédningen
har slutat.

4, Blotlagg Ultrapak eller trad i ViscoStat Clear- eller
Astringedent Clear-18sning.

5. Packa forsiktigt trad av [amplig storlek in i sulcus.

6. Skolj noggrant preparationen och den omkringliggande
vavnaden med en stadig luft/vattenstrale for att rengdra och
kontrollera hemostas och sulcus vétskefldde.

7. Skrubba preparationens yta med pimpsten eller Ultradents
Consepsis Scrub.

8. Vanta 1-3 minuter och avldgsna traden. Om en icke bldtlagd
tréd anvands for vavnadsundantrangning kan traden lamnas
pa plats under den restorativa proceduren for att skydda
mjukvavnad eller avldgsnas.

9. Skalj igen med en stadig luft/vattenstrale och torka.

10. Applicera bondingsmedel och tandfylinadsmaterial enligt
tillverkarens anvisningar.

RENGORING: Tanden och den omkringliggande vavnaden

ska rengdras grundligt och allt Gverblivet hemostatikum och
koagel ska avldgsnas for att undvika kontamination av dentinet
och/eller emaljsubstratet. Om s inte gors aventyras bonding
och plomb vilket kan leda till mikroldckage. Tillfélliga cement
kan ocksd kontaminera ytan och leda till mikroldckage och
misslyckad bonding.

Forsiktighetsatgarder och varningar :

1. Endast for anvandning av tandlékare.

2. Lds noga igenom och forstd alla instruktioner,
forsiktighetsatgédrder och varningar fore anvandning.

3. Anvand inte pd patienter med kand kanslighet for
aluminiumklorid eller kanslighet mot kemikalier.

4. ViscoStat Clear, Astringedent Clear, tillfélliga cement,
muciner och blod kommer att f6rhindra adhesion av god kvalitet
och polymerisering/hdrdning av hartser och kommer att leda till
mikroldckage under alla restorationer. Preparationerna maste
rengoras grundligt med en kraftig luft/vattenstrale och/eller
pimpsten eller Consepsis Scrub.

5. ViscoStat Clear och Astringedent Clear méste skéljas
noggrant bort fran preparationsomradet med en kraftig luft/
vattenstrale for att undvika reaktion med material av polyeter
och pa sé satt kompromettera aviryckets ytsida.

6. Da sjélvetsande bondingsmedel anvands ska tandens/
preparationens yta skrubbas med pimpsten eller Consepsis
Scrub och tvattas grundligt fore applicering. Detta ar inte
nodvandigt da ett fosforets bondingssystem anvands eller da
konventionell glasjonomer, zinkfosfat eller liknande cement
anvands.

7. Kombinera inte med andra hemostatika eller kemikalier utan
att forst grundligt rengtra tanden och den omgivande vavnaden.
8. ViscoStat Clear och Astringedent Clear ar avsedda for
intraoral anvandning.

9. Kontrollera flodet i alla sprutor fére intraoral applicering. Om
det finns motstand ska spetsen bytas ut och kontrolleras pa nytt.
10. Anvdnd endast rekommenderade spetsar.

11. Kasta bort anvanda spetsar och tomma sprutor pé korrekt
s,

12. For att undvika korskontamination ska spetsarna inte
ateranvandas.

13. Anvdnd inte efter utgdngsdatum som finns angivet pa
behdllarna.

14. Alla sprutspetsar och tomma sprutor &r engangsprodukter
och endast avsedda for engangsbruk for att undvika
korskontamination. Fyll en ny tom spruta med den méangd
material som behtvs for den individuella patienten. Kasta bort
sprutan efter anvandningen.

15. De forfyllda sprutorna kan anvandas upprepade ganger.
Under anvandningen ska de skyddas med sprutskydd. Avldgsna
och kassera sprutskyddet tillsammans med sprutspetsen efter
anvandning. Lagg éter lock pd sprutan med Luer-lock-locket
och desinficera sprutan med ett desinficeringsmedel som ar
ldmpligt f6r medicinska anordningar och som inte har nagon
proteinfixeringseffekt.

16. Se il att inte produkten svéljs.

17. Utsétt inte produkterna for direkt vérme/solljus.

18. Anvand skyddskldder och 6gonskydd da du laddar och
hanterar ViscoStat Clear och Astringedent Clear.

19. Forvaras utom rackhall for barn.

20. ViscoStat Clear och Astringedent Clear innehdller inte
adrenalin.

0BS: For sakerhetsdatablad och ytterligare information om
anvandningen av vara produkter hanvisas till www.ultradent.
com.
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ViscoStat® Clear 25% og Astringedent® Clear
12 % aluminiumklorid

Beskrivelse:

ViscoStat® Clear er en 25 % aluminiumkloridgel i et viskast,
vandigt medie. Astringedent® Clear eren 12 %
aluminiumkloridgel i et non-viskest, vandigt medie. De
efterlader begge hverken rester eller misfarvninger, hvilket gar
dem ideelle at anvende i den kosmetiske zone.

Indikationer:

ViscoStat Clear og Astringedent Clear er beregnet il
pocheudpakning, inden der tages aftryk, og il at kontrollere
blgdning og gingival udsivning i restorative og operative
indgreb, hvor der anvendes gingivale pocheudpakningsfibre og/
eller Dento Infusor. Oplesningerne letter pakningen af fiberen
ned i pochen.

Brugsanvisning - Generelt:

1.Til 1,2 ml sprajter

a. Tag luerhztten af.

b. St en spids pa efter eget valg (Metal Dento-Infusor eller
Blue Mini Dento-Infusorspids).

c. Kontroller flowet inden intraoral anvendelse.

2. Til IndiSpense-sprajter

a. Tag luerheetten af IndiSpense-sprajten.

b. Skru en 1,2 ml sprajte fast pa gevindet pa IndiSpense-
sprajten.

¢. Tryk ned pé IndiSpense-stemplet, indtil sprajtestemplet pa
1,2 mler fyldt med den gnskede mangde.

d. Tag sprejterne fra hinanden, og st hatten tilbage pa
IndiSpense-spraijten igen.

e. Seet en spids pa efter eget valg (Metal Dento-Infusor eller
Blue Mini Dento-Infusorspids).

1. Kontroller flowet inden intraoral anvendelse.

3. Tilen 30 ml flaske (kun Astringedent Clear)

a. Lag en lille smule Astringedent Clear i et dappenbager
eller lignende for at gennemvaede retraktionstraden inden
applicering.

4. Brug et hdndgreb til langsomt at trykke oplgsningen ud
samtidigt med at gnubbe den mod det bledende vav.
BEMARK: Flasker: Placer ikke kanyler, kabler eller instrumenter
pa flasken. St hatten pa igen efter dispensering af vasken.
BEMARK: For at undga krydskontaminering skal der anvendes
nye sprajter og spidser for flere mangder.

BEM/ERK: Anbefalet kontakttid for ViscoStat Clear og
Astringedent Clear er 1-3 minutter.

Brugervejledning - Aftryk:

1. Falg “Generelle” trin ovenfor.

2. Gnid rundt om hele preeparationens omkreds, og tryk vasken
ind i den blgdende veevsoverflade for at kontrollere bladningen.
3. Nar der er opndet haemostase, skal trefunktionssprajten
anvendes med et fast tryk for at rengare praparationen.
Kontroller for hemostase. Hvis der forekommer blgdning,
gentages punkt 2 ovenfor. Sprajt luft/vand igen med
trefunktionssprajten, indtil bledningen er stoppet.

4. Udpak pochen med passende sterrelse Ultrapak eller
pochefibertrade. Laeg en lille smule ViscoStat Clear eller
Astringedent Clear i et dappenglas, og gennemblgd
pochefibertrdden inden anvendelse for at opnd optimal
udpakning og hamostase.

5. Vent 1-3 minutter inden fiernelse af traden.

6. Tag pochefibertraden ud, skyl med trefunktionssprajten, tjek
for hemostase, og tag aftrykket.

Brugervejledning — Direkte og indirekte adhasive restaureringer

1. Falg “Generelle” trin ovenfor.

2. Gnid rundt om hele preeparationens omkreds, og tryk vasken

ind i den blgdende veevsoverflade for at kontrollere bladningen.

3. Nar der er opndet haemostase, skal trefunktionssprajten

anvendes med et fast tryk for at rengare praparationen.

Kontroller for hemostase. Hvis der forekommer blgdning,

gentages punkt 2 ovenfor. Sprajt luft/vand igen med

trefunktionssprajten, indtil bledningen er stoppet.

4. Leg Ultrapak eller pochefibertréden i bled i ViscoStat Clear

eller Astringedent Clear.

5. Pak en pochefibertrad af rigtig sterrelse forsigtigt ned i
ochen.

6. Skyl preeparationen og det omgivende vav grundigt med

trefunktionssprajten for at rengare og kontrollere for haemostase

0g kontrol af sulcusvaske.

7. Gnid praparations overflade med pimpsten eller Ultradents

Consepsis Scrub.

8. Vent 1-3 minutter inden fjernelse af traden. Hvis der

anvendes en tar pochefibertrad, kan den enten blive liggende

under fyldningsproceduren for at beskytte bladdelsveevet, eller

den kan fjernes.

9. Skyl og ter igen med trefunktionssprajten.

10. Applicer adhasiv og leg fyldningsmaterialet ifalge

producentens vejledninger.

RENGARING: Tanden og det omgivende vav skal rengares

grundigt, og alt resterende heemostasemiddel og koagel

skal fiernes for at undga kontaminering af dentin- og/eller

emaljesubstratet. Ellers kan det fare til darlig adhasion og

forsegling, der kan resultere i mikrolekage. Temporare

cementer kan ogsd kontaminere overfladen og fordrsage

mikroleekage og dérlig adhasion.

Forholdsregler og advarsler:

1. Ma kun anvendes af tandl@gepersonale.

2. Las og forsté alle vejledninger, forholdsregler og advarsler

ngje inden brug.

3. M4 ikke anvendes pa patienter med kendte allergier overfor

aluminiumklorid eller andre kemikalier.

4. ViscoStat Clear, Astringedent Clear, temporare cementer,

muciner og blod kan forhindre optimal adhasion og

polymerisering/afbinding af resiner og vil fare il misfarvet

mikrolekage under enhver restaurering. Praeparationerne skal

grundigt vaskes af med kraftig spray fra trefunktionssprajten og/

eller pimpsten eller Consepsis Scrub.

5. ViscoStat Clear og Astringedent Clear skal grundigt

vaskes af preeparationsstedet med trefunktionssprajten for

at undgd reaktion med polyethermaterialer og deraf falgende

kompromittering af afbindingen pé aftrykkets overflade.

6. Ved anvendelse af selveetsende adheesiver skal tanden/

praparationens overflade gnides kraftigt med pimpsten eller

Consepsis Scrub og grundigt vaskes inden applicering. Dette

er ikke ngdvendigt ved anvendelse af adhasivsystemer med

fosforsyre eller ved anvendelse af konventionel glasionomer-,

zincfosfat- eller lignende cementer.

7. Ma ikke kombineres med andre hamostasemidler eller

kemikalier uden ferst en grundig rengering af tand og

omgivende vav.

8. ViscoStat Clear og Astringedent Clear er beregnet til intraoral

anvendelse.

9. Kontroller flowet af alle sprajter inden intraoral anvendelse.

Hvis der mgdes modstand, skal spidsen udskiftes og

kontrolleres igen.

10. Der md kun anvendes anbefalede spidser.

11. Bortskaf de brugte spidser og tomme sprajter pa korrekt vis.

12. Spidserne ma ikke genbruges for at undga

krydskontaminering.

13. Mé ikke anvendes efter udlgbsdatoen pa beholderne.

14. Alle sprajtespidser og tomme sprajter er kun beregnet til

engangsbrug for at undga krydskontaminering. Fyld en ny

sprajte med den mangde materiale, der er ngdvendig til den

individuelle patient. Bortskaf sprejten efter anvendelse.

15. De fyldte sprejter kan anvendes gentagne gange, men

skal beskyttes med en afdakningspose under anvendelse.

Efter anvendelse skal afdakningsposen fiernes og bortskaffes

sammen med sprejtespidsen. St luerlock-heetten tilbage pa

sprajten og desinficér sprajten med et desinficeringsmiddel til

medicinsk udstyr, som ikke udviser proteinfiksering.

16. Produktet md ikke indtages.

17. Produkterne skal holdes vaek fra varme/sollys.

18. Brug beskyttelsesbeklaedning og gjenvarn ved handtering af

ViscoStat Clear og Astringedent Clear.

19. Opbevares utilgengeligt for barn.

20. ViscoStat Clear og Astringedent Clear indeholder ikke

epinephrin.

BEM/ERK: Besgg www.ultradent.com for sikkerhedsdatablade

og yderligere oplysninger om vores produkter.

Fl

ViscoStat® Clear 25-pros. and Astringedent® Clear
12-pros. alumiinikloridia

Kuvaus:

ViscoStat® Clear on 25-pros. alumiinikloridia siséltava geeli
viskoosisessa, vesipitoisessa kantaja-aineessa.

Astringedent® Clear on 12-pros. alumiinikloridia sisaltava
valmiste ei-viskoosisessa, vesipitoisessa kantaja-aineessa.
Kummastakaan ei jad jdamid tai tahroja, minké vuoksi ne ovat
ihanteellisia kaytettaviksi esteettisilld alueilla.

Kéyttdaiheet:

ViscoStat Clear ja Astringedent Clear on tarkoitettu sulkuksen
retraktioon yhdessd ientaskulangan ja/tai Dento Infusorin kanssa
ennen jaljenndksen ottamista ja hillitseméén verenvuotoa ja
nesteen tihkumista ikenistd hammaskirurgisten ja restoratiivisten
toimenpiteiden yhteydessd. Liuokset helpottavat helpottaa
ientaskulangan viemistd sulkukseen.

Kéyttoohjeet - Yleistd:

1.1,2 mln ruiskua varten

a. Poista luerkorkki.

b. Kiinnitd sopiva tyokarki tukevasti (Metal Dento-Infusor- tai Blue
Mini Dento-Infusor -kérki).

¢. Varmista virtaus ennen kuin levitét valmistetta suunsisdisesti.
2. IndiSpense-ruiskua varten

a. Poista luer-korkki IndiSpense-ruiskusta.

b. Kiinnitd 1,2 ml:n ruisku IndiSpense-ruiskun koiraskierteisiin.
¢. Paina Indispense-ruiskun méntda samalla kun ohjaat 1,2 mi:n
ruiskun mantad siten, ettd ruisku tayttyy

sopivaan tilavuuteen.

d. Irrota ruiskut ja sulje IndiSpense ruisku uudestaan korkilla.

e. Kiinnitd sopiva tyokérki tukevasti (Metal Dento-Infusor- tai Blue
Mini Dento-Infusor -karki).

f. Varmista virtaus ennen kuin levitét vaimistetta suunsisdisesti.
3.30 ml:n pullo (Vain Astringedent Clear)

a. Voit laittaa pienen maaran Astringedent Clear kuppiin tai
muuhun sopivaan maljaan ja kastella ientaskulangan ennen sen
asettamista.

4. Pursota liuosta hitaasti kimmenotteella hangaten samalla
vuotavia kudoksia.

HUOMAUTUS: Koskee pulloja: Ruiskuja , ienlankaa tai
instrumentteja ei saa laittaa pulloihin. Kiinnitd korkki nesteen
annostelun jdlkeen.

HUOMAUTUS: Jos valmistetta tarvitaan lisad, kdytd uusia ruiskuja
ja kérkid ristikontaminaation vélttamiseksi.

HUOMAUTUS: ViscoStat Clearin ja Astringedent Clearin
suositeltu kontaktiaika on 1-3 minuuttia.

Kéyttoohjeet: — Jaljennokset

1. Noudata edelld mainittuja yleisohjeita.

2. Hankaa ainetta valmisteen ympérille joka puolelle

pursottaen liuosta vuotavan kudoksen pinnalle verenvuodon
tyrehdyttémiseksi

3. Kun verenvuoto on tyrehtynyt, puhdista valmiste perusteellisesti
napakalla ilma/vesisuihkulla. Tarkista hemostaasi. Jos verenvuoto
ei ole tyrehtynyt, toista kohdassa 2 mainittu toimenpide vuotavalle
alueelle. Tarkista taas ilma/vesisuihkulla, kunnes vuoto tyrehtynyt.
4. Syrjaytd ienkudos tamponoimalla ientasku sopivan kokoisella
Ultrapak- tai muulla ientaskulangalla. Parhaan syrjdytyksen ja
hemostaasin aikaansaamiseksi voidaan pieni madra ViscoStat
Clearia tai Astringedent Clearia laittaa kuppiin ja kastella
ientaskulanka ennen tamponointia.

5. Odota 1-3 minuuttia ennen langan poistamista.

6. Poista lanka, huuhtele napakalla ilma/vesisuinhkulla, tarkista
hemostaasi ja ota jdljennds.

Kéyttoohjeet — Suoraan ja epasuorasti kiinnitettavét restauraatiot
1. Noudata edelld mainittuja yleisohjeita.

2. Hankaa ainetta kevyesti valmisteen ympérille joka puolelle
pursottaen liuosta vuotavan kudoksen pinnalle verenvuodon
tyrehdyttémiseksi

3. Kun verenvuoto on tyrehtynyt, puhdista valmiste perusteellisesti
napakalla ilima/vesisuinhkulla. Tarkista hemostaasi. Jos verenvuoto
ei ole tyrehtynyt, toista kohdassa 2 mainittu toimenpide vuotavalle
alueelle. Tarkista taas ilma/vesisuihkulla, kunnes vuoto tyrehtynyt.
4. Liota Ultrapakia tai ientaskulankaa ViscoStat Clear- tai
Astringedent Clear- liuoksessa.

5. Tamponoi ientasku helldvaroin sopivan kokoisella
ientaskulangalla.

6. Huuhtele valmiste ja ympérdivd kudos perusteellisesti
puhtaaksi napakalla ilma/vesisuihkulla, tarkista hemostaasi ja
tarkista, tihkuuko ientaskusta nestetta.

7. Hankaa valmisteen pinta hohkakivelld tai Ultradentin Consepsis
Scrubilla.

8. Odota 1-3 minuuttia ja poista lanka. Jos kaytét ienkudoksen
syrjdyttdmiseen lankaa, jota ei ole kasteltu, lanka voidaan jattad
paikalleen restauraatiotoimenpiteen ajaksi ai se voidaan poistaa
9. Huuhtele uudelleen napakalla ilma/vesisuihkulla ja kuivaa.

10. Levitd sidostusainetta ja restauraatiomateriaali valmistajan
ohjeiden mukaisesti.

PUHDISTUSTA KOSKEVA HUOMAUTUS: Hammas ja sita
ympardivd kudos on puhdistettava perusteellisesti ja kaikki
hemostaattisen valmisteen jaémét ja hyytymat pitdé poistaa
dentiinin ja/tai kiilteen kontaminoitumisen vélttdmiseksi. Jos
ndin ei tehdd, sidostus ja eristys saattaa jaddd vaillinaiseksi, mikd
voi aiheuttaa mikrovuotoa. Véliaikaissementit saattavat myds
kontaminoida pinnan aiheuttaen mikrovuotoa ja sidostuksen
pettdmisen.

Varoituksia ja varotoimenpiteita:

1. Vain ammattikayttoon.

2. Lue kaikki ohjeet, varotoimet sekd kdyttoturvallisuustiedote
huolellisesti ja sisdistd ne ennen kayttoa.

3. Ald kéytd potilaille, jotka ovat allergisia alumiinikloridille tai
herkistyneitd kemikaaleille.

4. ViscoStat Clear, Astringedent Clear, véliaikaissementit, lima

ja veri estévdt resiinien asianmukaista tarttumista ja resiinien
polymerisoitumista ja kovettumista, mikd johtaa restauraatioiden
alaisiin mikrovuotoihin. Valmisteet on puhdistettava huolellisesti
voimakkaalla ilma/vesisuihkulla ja/tai hankaamalla hohkakivelld
tai Consepsis Scrubilla.

5. ViscoStat Clear ja Astringedent Clear on pestdva huolellisesti
pois valmisteesta napakalla ilma/vesisuihkulla, jotta

véltetddn reaktio polyeetterimateriaalien kanssa, mikd haittaa
jaljenndsmateriaalin pinnan kovettumista.

6. Kun kdytetddn itse-etsaavia sidostusaineita, hampaan/
valmisteen pinta on hangattava hohkakivellé tai Consepsis
Scrubilla ja pestéva huolellisesti ennen sidostusaineen
levittdmista. Tamd ei ole valttdmétontd kdytettdessa
sidostusjdrjestelméa, johon jossa kéytetddn fosforihappoetsausta
tai kdytettdessé perinteellisia lasi-ionomeeri-, sinkkifosfaatti- tai
vastaavia sementteja.

7. Ald kdytd yndessd muiden hemostaattisten valmisteiden tai
kemikaalien kanssa ilman, etta ensin puhdistat hampaan ja
ympdroivdt kudokset.

8. ViscoStat Clear ja Astringedent Clear on tarkoitettu
suunsisdiseen kdyttoon.

9. Varmista virtaus kaikista ruiskuista ennen kuin levitét ainetta
suunsisdisesti. Jos virtausvastusta ilmenee, vaihda karki ja
tarkista virtaus uudelleen.

10. Kéyté ainoastaan suositeltuja kérkia.

11. Havitd kdytetyt kdrjet ja tyhjat ruiskut asianmukaisesti.

12. Kdrkid ei saa kdyttdd uudelleen ristikontaminaation
vélttamiseksi.

13. Ei saa kdyttdd pakkaukseen merkityn viimeisen
kéyttopdivdméaran jalkeen.

14. Kaikki ruiskujen karjet ja tyhjat ruiskut ovat kéyton jalkeen
hévitettavid ja kertakdyttoisid ristikontaminaation vélttdmiseksi
Téytd uusi tyhjd ruisku yhta potilasta varten tarkoitetulla maaralla.
Havitd ruisku kayton jalkeen.

15. Esitdytettyjd ruiskuja voi kéyttdd toistuvasti. Kéyton ajaksi ne
on suojattava Syringe Cover -ruiskunsuojuksilla. Poista ja havitd
ruiskunsuojus kéyton jélkeen ruiskunkérjen kanssa. Sulje ruisku
uudestaan luer-lock-korkilla ja desinfioi ruisku ldgkinndllisten
vdlineiden desinfiointiin sopivalla valmisteella, joka ei fiksoi
proteiineja.

16. Varmista, ettei potilas niele valmistetta.

17. Suojaa tuotteet suoralta kuumudelta ja auringonvalolta

18. Kéytd suojavaatetusta ja silmiensuojia kun lataat ja késittelet
ViscoStat Clearia ja Astringedent Clearia

19. Pidé poissa lasten ulottuvilta ja nékyviltd.

20. ViscoStat Clear ja Astringedent Clear eivat sisélld adrenaliinia.
HUOMAUTUS: Kayttgturvallisuustiedotetta ja tuotteidemme
kéyttod koskevia lisétietoja on saatavana verkkosivustoltamme
www.ultradent.com.



NO

ViscoStat® Clear 25% and Astringedent® Clear
12% alumiumklorid

Beskrivelse:

ViscoStat® Clear er en 25 % aluminiumkloridgelé i et viskest,
vannholdig beremiddel. Astringedent® Clear eren 12 %
aluminiumkloridgelé i et ikke-viskast, vannholdig baremiddel.
Ingen av midlene etterlater rester eller flekker, noe som gjor
dem ideelle for bruk i den estetiske sonen.

Indikasjoner:

ViscoStat Clear og Astringedent Clear er ment for
tilbaketrekking av sulcus for det tas avtrykk og til & kontrollere
bladning og vaesking fra gingiva i gjenoppbyggende og
kirurgisk tannbehandling, brukt sammen med gingival
tilbaketrekkingstrad og/eller Dento Infusor. Opplesningene letter
innfering av traden i sulcus.

Retningslinjer for bruk — generelt:

1. For 1,2 ml sprayte

a. Fiern luerlashetten.

b. Fest den foretrukne arbeidsspissen godt (Metal Dento-
Infusor eller Blue Mini Dento innfaringsspiss).

c. Bekreft flyt for intraoral bruk.

2. For IndiSpense-sprayte

a. Fiern luerhetten fra IndiSpense-sprayten.

b. Fest en 1,2 ml sprayte til hanntradene pd IndiSpense-
sprayten.

c. Trykk inn IndiSpense-stempelet, samtidig som 1,2 ml-
spraytestempelet feres inn til ansket oppfylling.

d. Skill spraytene fra hverandre og sett tilbake hetten pa
IndiSpense-sprayten.

e. Fest den foretrukne arbeidsspissen godt (Metal Dento-
Infusor eller Blue Mini Dento innfaringsspiss).

1. Bekreft flyt far intraoral bruk.

3. For 30 ml flaske (kun Astringedent Clear)

a. Plasser en liten mengde Astringedent Clear i en dappenplate
eller lignende beholder for & Ia traden bli gjennomtrukket far
plassering.

4. Bruk hdndgrep og trykk sakte ut opplasningen, mens det
gnis mot det bladende vevet.

MERK: Ikke sett sprayter, trader eller instrumenter inn i flasken.
Sett tilbake hetten etter dispensering av vaske.

MERK: For & unngd krysskontaminering, bruk nye sprayter og
spisser for ytterligere paferinger.

MERK: Anbefalt kontakttid for ViscoStat Clear og Astringedent
Clear er 1-3 minutter.

Retningslinjer for bruk — avtrykk:

1. Folg de «generelle» trinnene ovenfor.

2. Gni rundt hele omkretsen av preparasjonen mens
opplasningen trykkes ut og pé det bladende vevet for &
kontrollere blgdning.

3. Nér blodstilling er oppnadd, rengjares preparasjonen med
luft-/vannspray. Kontroller blodstilling. Dersom det oppstar
bladning, gjenta trinn 2 ovenfor pa det bladende omradet. Sjekk
pa nytt med luft/vannspray inntil blgdning har stoppet.

4. Flytt vevet ved & pakke en passende mengde Ultrapak

eller tilbaketrekkingstrad inn i sulcus. For optimal forflytting
0g blodstilling, plasser en liten mengde ViscoStat Clear

eller Astringedebt Clear pa en dappenplate og la traden
gjennomtrekkes for innpakking.

5. Vent i 1-3 minutter fer du fierner traden.

6. Fjern traden, skyll med en luft/vannstréle, sjekk blodstilling
0g lag avtrykk.

Bruksanvisning — direkte og indirekte bundne
gjenoppbygginger:

1. Folg de «generelle» trinnene ovenfor.

2. Gni rundt hele omkretsen av preparasjonen mens
opplasningen trykkes ut pa det bledende vevet for & kontrollere
blgdning.

3. Nér blodstilling er oppnadd, rengjares preparasjonen med
luft-/vannspray. Kontroller blodstilling. Dersom det oppstar
blgdning, gjenta trinn 2 ovenfor pa det bledende omradet. Sjekk
pa nytt med luft/vannspray inntil blgdning har stoppet.

4. La Ultrapak eller trdden gjennomtrekkes i ViscoStat Clear-
eller Astringedent Clear-opplasingen.

5. Pakk passende tradsterrelse forsiktig inn i sulcus.

6. Skyll preparatet og omkringliggende vev grundig ved

bruk av en luft/vannspray, og sjekk for blodstilling og
sulcusvaeskekontroll.

7. Skur preparatoverflaten med pimpstein eller Ultradents
Concepsis Scrub.

8. Vent i 1-3 minutter far du fierner trdden. Hvis det brukes en
tarr trad til 4 flytte vevet, kan traden bli vaerende pa plass under
gjenoppbyggingsprosedyren for & beskytte blatvevet eller den
kan fjernes.

9. Skyll igjien med en luft/vannspray og terk.

10. Pafer bindemiddel og gjenoppbygning i henhold til
produsentens anvisninger.

RENGJ@RINGSMERKNAD: Tannen og omkringliggende vev
ma rengjeres grundig og alt overfledig blodstillingsmiddel

0g koagel ma fiernes for & unngéd kontaminering av dentinet
og/eller emaljeunderlaget. Dersom dette ikke gjeres, kan det
skade bindingen og forseglingen og fordrsake mikrolekkasje.
Midlertidige sementer kan ogsa kontaminere overflaten og
fordrsake mikrolekkasje og svikt i bindingen.

Forholdsregler og advarsler:

1. Kun for profesjonell bruk.

2. Forsikre deg om at du naye har lest og forstatt alle
instruksjoner, forholdsregler og advarsler far bruk.

3. Ikke bruk pa pasienter med kjent aluminiumkloridallergi eller
felsomhet for kjemiske stoffer.

4. ViscoStat Clear, Astringedent Clear, midlertidige sementer,
muciner og blod vil hindre skikkelig feste og polymerisering/
herding av resiner og medfare mikrolekkasje under alle
gjenoppbygninger. Preparasjoner mé rengjeres grundig ved
bruk av en luft/vannspray og/eller pimpstein- eller Consepsis-
skuring.

5. ViscoStat Clear og Astringedent Clear ma vaskes grundig
vekk fra preparasjonsstedet med en luft/vannspray, for & unnga
reaksjoner med polyestermaterialer og slik skade overflaten

av avtrykket.

6. Ved bruk av selvetsende bindingsmidler, mé tann-/
preparasjonsoverflaten skures med pimpstein eller Consepsis
Scrub og vaskes grundig fer pafering. Dette er ikke nedvendig
ved bruk av et fosforisk etsende bindingssytem eller ved bruk
av vanlige glassionomer, zinkfosfat eller lignende sementer.

7. Ikke kombiner med andre blodstillingsmidler eller kjemiske
midler, uten farst grundig 4 rengjere tannen og
omkringliggende vev.

8. ViscoStat Clear og Astringedent Clear er utformet for
intraoral bruk.

9. Bekreft flyt fra alle spraytene, far intraoral bruk. I tilfelle
motstand, erstatt spissen og sjekk igjen.

10. Bruk kun anbefalte spisser.

11. Kast brukte spisser og tomme sprayter forskriftsmessig.
12. For & unngd krysskontaminering, ikke bruk spissene mer
enn én gang.

13. Ikke bruk etter utlopsdato som er merket pa beholderne.
14. Alle spraytespisser og tomme sprayter er engangsprodukter,
og for & unnga krysskontaminering skal de ikke gjenbrukes. Fyll
en tom spreyte med den mengden materiale som er pakrevd for
hver pasient. Kast sprayten etter bruk.

15. De forhandsfylte spraytene kan brukes flere ganger. Under
bruk ma de beskyttes med spraytetrekk. Etter bruk, fiern

0g kast spraytetrekket sammen med spraytespissen. Sett
luerlashetten tilbake pa sprayten og desinfiser sprayten med et
desinfiseringsmiddel uten proteinfestende effekt og egnet for
medisinsk utstyr.

16. Produktet ma ikke inntas/svelges.

17. Hold produktene vekke fra varmekilder og direkte sollys.
18. Bruk beskyttende kleer og briller under oppfylling og bruk
av ViscoStat Clear og Astringedent Clear.

19. Oppbevares utilgjengelig for barn.

20. ViscoStat Clear og Astringedent Clear inneholder ikke
epinefrin.

BEMERK: For SDS og ekstra informasjon vedrarende bruken av
vare produkter, vennligst ga til www.ultradent.com.

EL

ViscoStat® Clear 25% and Astringedent® Clear
12% yAwptotyo apyitio

Teprypagn:
To ViscoStat® Clear efvau pua yékn amd 25% xhwptovyo apyikio oe
Eddec, viatvo gopéa. To Astringedent® Clear eivar 12% xAwptovyo
apyikio o un §wdeg, vddtvo gopéa. Kavéva and ta dvo dev agrve
vroleippata 00te knAS@OVOLY kaBloTdVTAE Ta 1davikd yia xpiion
e alofnTicég meploxeq.

Evdeiteig:

To ViscoStat Clear kat to Astringedent Clear evdeikvovrat yia xprjon
0T1) GUOTON) AbAaKAG TPLY Artd TN AjYn AmOTUOUATOG KAt yia Th)
Srayeipion atpoppayiag kat ovikic dtapporic ot emavopBuwriki kat
XELpOLpYIKT| 0dovVTIATPIKY) IOV XprjotpoTIOLEiTaL e KahdSLo GVaTONG
obAwv 1/ kat pe To Dento Infusor. Ta Siahbpata dievkohdvovy Ty
ewoaywyr Tov kakwdiov oTnv abhaka.

Odnyieg xprong - Tevikég:

1. Tia o0pryya 1,2ml

a. Agaipéote To mopa Luer.

B. Zuvdéate acpakag to phyxos epyasiag mov Békete (Metakhiko
Dento-Infusor § Mm\e Mivt poyxog Dento-Infusor).

y. EmBepaiwote T por mpotod To epappdoete eviooTopatikd.

2. Tia o0pryya IndiSpense

a. Agaipéate To mopa Luer and ) ovptyya Indispense.

B. Tvvdéote pa ovpryya 1,2ml oTa apoevikd omEpOpATa TG
avptyyag IndiSpense.

y. Iiéote o éuPodo IndiSpense eva kaBodnyeire to éupolo g
avptyyag 1,2ml 070 pépog mov Békete va mAnpwbei.

8. Zexwplote TIg GVPLyYES Kat enavatonofeTioTe To Twpa 0T
ovptyya IndiSpense.

£. Zuvdéote aogalig To poyyog epyaciag mov Békete (Metahhiko
Dento-Infusor i} Mrke Mivt pbyyog Dento-Infusor).

ot. EmPefaidate T por mpotov To epapposete ev30oTOpATIKA.

3. Tia prrovkahdkt 30ml (pévo yia to Astringedent Clear)

a. TooBetiote pua pikpr moodtTa Astringedent Clear oe éva tydio
1) Tapopoto vITodoxéa yia va SIAmOTIOTEL TO VA TIPLV Ao T
TonoBéTnon.

4. Xpnoonowwvtag Ty Takdyn oag, falete otya oryd 1o Sidhvpa eve
70 TpifeTe €MAVL GTOV 10T TIOL QUPOppayEi.

IHMEIQZH: Tia guakeg, pny tonobeteite ovpryyeg, kakddio i
epyakela péoa ot gLan. Enavaronobetiiote o nopa agotov
TAPEXETE TO VYPO.

IHMEIQZH: TIpog anoguyn Stactavpobpevng pokvvang,
XPTIOLOTIOLETE VéEg GUPLyYeg Kat poyXN Yia emmpooBeTovg Oykovg
Stakoparog.

IHMEIQZH: O ouviotopevog xpovog emagng yua to ViscoStat Clear
Kkat 10 Astringedent Clear eivat 1-3 Aentd.

0dnyieg xprong - Amotvmdpara:

1. Tnpriote Ta «[evikd» Pripata mapandve.

2. Tpiyte OAn) TV MEpL@Epeta TG MpoeTopaciag Palovrag o Sidhvpa
GTOV 1070 TV apoppayel yla va kataoteikete TV apoppayia.

3. Otav emrevyBei apooTaon, xpnotponon]ote éva otabepd ampét
agpa/ vepoo yia va kaBapioete Ty mpoetopacia. EXéyEre yia va
Peparwbeite ot emrevyOnke apootaon. Edv vmdpyet aproppayia,
emavakappfavete To Pripa 2 avwTEPW GTIY TEPLOYT) TTOV ALUOPPAYEL.
Enavehéyxete e 1o ompét aépa / vepov péxpig OToV oTapaTioEL T
apoppayia.

4. Extomiote Tov 1076 Bétovtag Ultrapak kataMnhov peyéBovg

1 10 kak@dio extomong oy avhaka. Iia péktiot extomon

Kat aipootaon, Béote éva pkpd m0cooTo amd ViscoStat Clear 1
Astringedent Clear o€ ty500 1] TapO0L0 QOpEQ yia Va EUTOTIOTEL TO
kah@dto mpty a6 T Tomoéton.

5. Heppuévete 1-3 hemta mpotod agaipéoete 10 kakddio.

6. Agatpéote To kakwdio, Eemhévete pe otabepo ompér agépa / vepov,
ehéyte yla apdoTaon kat TapTe To amoTHTIWHA.

Odnyieg xprong - Tia Geoes kat EUHECEG AMOKATAOTATEG
avykoAnong:

1. Tnprjote Ta «[evikd» Pripata napandve.

2. Tpiyte ehagpd OAn T mepigépeta TG mpoeTopaciag falovrag
70 SdAvpa 6TOV 10TO IOV atptoppayei yia va kataotei\ete Ty
apoppayia.

3. Otav emrevyBel aypooTaon, xpnouy NoTe éva 0Tabepo ompéL
aépa/ vepod yia va kaBapicete Ty mpoetotpasia. EXéyEre yia va
Pepaiwbeite ot emredyOnke arpootaon. Edv vmdpyet apoppayia,
enavalappdvete To Pija 2 avwTéPWw TV TEPLOXT] TTOV ALHOPPAYEL.
Enavehéyyete pe 1o ompér aépa / vepov péxpig 6Tov oTapatioet n
apoppayia.

4. BuBiote to Ultrapak 1} to kakddio e Siihvpa ViscoStat Clear 1
Astringedent Clear.

5. Bakte anmakd o kakddto katdAAnhov peyéBoug oty avkaka.

6. EemAéveTe Ka\d TNV TPOETOLATIA KAl TOV TAPAKEINEVO L0TO e
anpét aépa / vepoo yia va to kaBapioete kat ekéyte yio apootaon
Kat E\eyyo vypod 0TV abhaka.

7. Tpiyte v em@avela g TpoeTolpaciag pe eEAagpomeTpa 1 e T0
Consepsis Scrub g Ultradent.

8. Tepuuévete 1-3 hemra kat agatpéote 1o kakwdio. Edv
xpnotponoteite kahwdio mov dev Exel epPamtiotel yia v ektomon
10700, T0 KaA@dt0 propei va agebei ot Béon Tov katd T Srapkea
¢ Sladikaciag anokaTdoTacng yla va mpooTatevel 10 pakako 10To 1
TTOPEITE VL TO AQQIPETETE.

9. BemMévete Eava e 0abepo oTpéL aépa /vepob Kat TO OTEYVEVETe.
10. TorroBeeite Tov mapdyovta ouykOAneng kat 1o vAkd
ATMOKATACTACT|G GUPPWVA HE TIG 01YiEG TOL KATATKEVAOTH.
IHMEIQXH XXETIKA ME TO KAGAPIZMA: To §ovtt kat

0 TIApAKEIPEVOS 10TOG TipEet va KabBaptotovy kakd kat va
cmupakpvveovv Oha T \mo)\ﬂppam mpoummov Tapdyova kat
TYRATOG TPOG ATOQUYT po)\uvaqc TOV VTOGTPORATOG oﬁovtwqc f/
kat adapavrivie. Eav dev To kavete avto eviéxetat va
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ViscoStat® Clear 25% u Astringedent® Clear
Temocramson ¢ 12%HBIM CORepKaHHeM XTOPHIa TOMMHHIS

Omcanme.

ViscoStat® Clear — 510 refb ¢ 25%-HbIM CofiepykaHueM XT0pHjia

TIOMMHNA Ha BA3KOIT BOJIHOI OCHOBe.

Astringedent® Clear — 370 pacTBop ¢ 12%-HbIM CofiepXKaHmeM

XIOPH/Ia ATOMIHIA Ha HEBA3KOI BOAHOI OCHOBE.

06a cpeficTBa He OCTAB/IIOT M3/MIIKOB BELECTBA M IATEH, YTO fieNiaeT

WX WICQTHHBIMH A TIPHMEHEHIA B ICTETHHECKO 30He.

Tlokazaums.

ViscoStat Clear i Astringedent Clear npeiHasaueHbi 1 peTpaxiym

JleCHeBOI 60PO3IKH Tepejl UTOTOB/IEHHEM CIIETIKOB, @ TAKXKe ISt

KOHTPOJIA KP 11 JleCHEBbIX ii B pec

M BOCCTHOBHTE/IBHOIT CTOMATO/IOTHI, T/i€ OHI IPUMEHSIOTCS B

COUETAHMM C TMHTUBA/IBHOI PETPAKIMOHHOI HUTHIO U (M/11) HACAIKOI

Dento Infusor. PactBopst o6ec 6onee nerkoe HirT

B JIeCHEBYI0 6OPO3JIKY.

VKasaHuA M0 TPUMEHERUI0 — 06IIue yKa3aHuA,

1. Wnprgst o6bemom 1,2 mn

a. CHIMMTE TI03POBCKMIT HAKOHEUHUK.

b. Hapesxno npukpennre BriGpannyio pabouyio nacaziky (Metal Dento-

Infusor win Blue Mini Dento-Infusor).

c. Tepent npuMeHenneM CPefiCTBa B POTOBOIE IIOIOCTH TPOBEPbTE,

HACKO/IBKO XOPOIIO OHO BBIJIABMBAETCA M3 IINPHLIA.

2. Mnpuy IndiSpense

a. CHIMuTE TTI03POBCKMT Koymadok co mmpuia IndiSpense.

b. Hacajue mmpui; 06emom 1,2 Mt Ha Hapy>Kiy1o peasGy mmpiiia

IndiSpense.

c. Hukmnre Ha noputens mmpuua IndiSpense, nanonmss mmpy

06BeMoM 1,2 MIT /10 HEOGXOJHMOTO YPOBHSA.

d. OTcoeuHNMTE MIPHIYBI 1 CHOBA HajieHbTE KOMAYO0K Ha IIPUIY

IndiSpense.

e. Hajiexxo npukpennite BbiGpannyio pa6ouyio nacazky (Metal Dento-

Infusor win Blue Mini Dento-Infusor).

f. Tlepey npnMeHeHneM CpejICTBA B POTOBOII IIOJIOCTIH POBEPBTE,

HACKO/IBKO XOPOIIO OHO BBIZIABIMBAETCA M3 IINPHLIA.

3. Draxon 06memom 30 Wit (Tonbko s Astringedent Clear)

a. Haneiire neGonbimoe kommdectso pacteopa Astringedent Clear B

CTaKaHYMK /Y15l CMENIMBAHMSA XKHMJIKOCTENT 1IN AHATIOTIMHYIO EMKOCTD,

4TOOBI POMMTATH HUTH IIEPe]| IPUMEHEHUEM.

4. OGXBATHB WITIPULL TAJIOHBIO, ME[IEHHO BIABIBAIITE PACTBOP I
BTUpaiTe €ro B Kp VIO TKaHb.

TIPUMEYAHME. Heras mowetars mmpsot, Tpy6Kst simt

MHCTPYMeHThI BHYTPb (riakona. [lociie HaBecki KUKOCTH 3aKPhITh

(aKoH KphILIKOIL.

TIPUMEYAHME. Bo n3bexanne nepekpectHoro 3apaenus

WCTOMb3YIATe HOBbIE IUTPHIIBI 1 HACANIKH, ECTTH HY)KHO B3ATH

JIOTO/HUTENbHBII 00beM CPejiCTBa.

TIPUMEYAHME. Pexomenjyemoe Bpems Bosjieiictsus ViscoStat Clear

u Astringedent Clear cocrasnsier 1-3 MithyThL.

VKasaHus o npUMEHEHUI0 — CTEMTKH.

1. BoimonHmTe 1mark, onucarupie Bhiie B pagferne «Ofiue yKasanus».

2. Jlist KOHTPOJIA KPOBOTEUEHHMS BIJAB/IMBAIITE PACTBOP HA

T0BEPXHOCT KPOBOTOUALILe]i TKAHI 1 Ge3 yCuimit BTupaiire ero 1o

BCeil I0BEPXHOCTH penapupyemoi 06acTi.

3. [ocyie TOCTIDKEHMA TeMOCTa3a OYUCTHTE ITPENapipyemMyo 06nmacts

CuTbHOI CTpyeii Bosyxa/Bojst. ITpoBepbTe KavecTBo TemocTasa. Ecmu

BO3SHMKHET KPOBOTEUeHMe,

TIOBTOPHTE ONMCAHHBII BBILIIE AT 2 1A KPOBOTOYANIEI 06/1acTH.

TIpoBOAITE IOBTOPHYI0 IPOBEPKY CTPYeit BO3TyXa/BOIbI, TI0Ka He

ybexuTeCh, 4TO KpOBOTEUEHME IPEKPATHIIOCh.

4, [l usMeHeHyA hOPMBI U PACTIOIOXREHIA TKAHM BBEMIHTE HITH

Ultrapak 1160 Hitrb jyist 3MeHeRWs pactionoxens fecHenoii

TKaHU COOTBETCTBYIOIIET0 Pasmepa B fiecHeByio 60posaiky. Jlst

onm 0 OPMBI M P JleCHEBOIT TKaHM

¥ TeMOCTa3a nomectiTe HeGonbioe Komuuectso ViscoStat Clear ummn

Astringedent Clear B CTex/IsHHBIji CTAKAHWNK ¥ POMMTAIITE MM HUTH

TIepel HCTIONb30BAHIEM.

5. loptoskre 1-3 MUHYTBI, IPEXKJIE YEM YAQ/IATD HUTD.

6. Yiamire HiTh, POMOJiTe CHTbHOf CTPYeli BO3yXa/BOMbI,

NPOBEPHTE KAUECTBO FeMOCTa3a 1 CHIE/AITe CIETIOK.

VkazaHus 10 IPUMEHEHUI0 — PECTABPALNH C IPAMBIM M HENPAMBIM

GompmpoBanmem.

1. BhioHMTe 1ark, onncarupie Bhilie B pagferne «Ofiue yKasanus».

2. Jlist KOHTPOJIA KPOBOTEUEHMS BHIJAB/INBAlITE PACTBOP HA

T0BEPXHOCT KPOBOTOUALILE]i TKAHI 1 BTMPAIITE €ro 1o Beeit

TI0BEPXHOCTH IIPENapipOBAHHOIT 06NACTH.

3. [ocyie TOCTIDKEHMA TeMOCTa3a OYUCTHTE ITPENapipyemMyo 06nmacts

CuTbHOI CTpyeii Bosyxa/Borst. ITpoBepbTe KavecTBo TemocTasa, Ecmu

BO3SHMKHET KPOBOTEUeHMe,

TIOBTOPHTE ONMCAHHBII BBILIIE AT 2 1A KPOBOTOYALIEI 06/1acTH.

TIpoBOAITE IOBTOPHYIO POBEPKY CTPYeit BO3TyXa/BOIbI, TI0Ka He

ybexuTeCh, 4TO KpOBOTEUEHME IPEKPATHIIOCh.

4. TIponnraiire muts Ultrapak win gpyryio muth pactBopom ViscoStat

Clear wmn Astringedent Clear.

5. AKKYPaTHO BBEJIMTE HUTb COOTBETCTBYIOIIETO Pasvepa B IECHEBYI0

Goposky.

6. TiaTe/tbHO MPOYMCTHTE MPENapUpyemMyIo IOBEPXHOCTD 1

OKpY’Kalolljue ee TKaHM CH/IbHOIT CTPYeit BO3jTyXa/BOjIbI I IPOBEpbTe

KQUECTBO 1eMOCTa3a i YPOBEHb KOHTPOIA BbIIEeHt 13 JleCHeROit

6oposyiki.

7. O6paboraiire npenapupyemyio 06/1acTh nemM30i 1l Are3UBHBIM

ckpabom Consepsis Scrub kommanmn Ultradent.

8. TopoypiTe 13 MUuHYTHI 1 y/uTe HUTD. B CTydae HCIONb30BaHIs
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ViscoStat® Clear 25% and Astringedent® Clear
12% chlorku glinu

Opis:
Preparat ViscoStat® Clear to zel sktadajacy si¢ z 25% chlorku glinu,
zawieszony w lepkim wodnym nosniku. Preparat Astringedent®
Clear to 12% chlorek glinu zawieszony w nielepkim wodnym nosniku.
Oba te preparaty nie pozostawiajg zadnych $ladow i nie
barwig, co sprawia, ze nadajg si¢ idealnie do zastosowari, w ktorych
estetyka ma kluczowe znaczenie.
Wskazania:
Preparaty ViscoStat Clear i Astringedent Clear przeznaczone sg zasto-
sowania w retrakcji w obrebie kieszonki dzigstowej przed wykonaniem
wycisku oraz do hamowania krwawienia i wydzielania plynu z dzigsta
w zabiegach odtworczych i operacjach wykonywanych z zastosowaniem
nici retrakcyjnej do dzigsel i/lub koncowki Dento-Infusor. Roztwory te
ulatwiaja wprowadzenie nici do kieszonki dzigstowej.
Sposob uzycia - Zastosowanie ogolne:
1. W przypadku strzykawki o pojemnosci 1,2 ml
a. Zdja¢ ostonke Luer.
b. Dobrze zamocowa¢ wybrang koncowkg robocz (Metal Dento-Infusor
lub Blue Mini Dento-Infusor).
¢. Przed uzyciem w jamie ustnej skontrolowa¢ rownomiernos¢ wyplywu.
2. W przypadku strzykawki IndiSpense
a. Zdjac oslonke Luer ze strzykawki IndiSpense.
b. Nakrecic strzykawke o pojemnoéci 1,2 ml na gwint zewngtrzny
strzykawki IndiSpense.
¢. Weisna¢ thok slrzykawkl IndlSpense, udclqga}qc jednoczesnie tlok
strzykawki o poj §ci 1,2 ml
d. Oddzieli¢ strzykawkl i zatka¢ strzykawk; IndiSpense.
e. Dobrze zamocowa¢ wybrang koricowke robocza (Metal Dento-Infusor
lub Blue Mini Dento-Infusor).
f. Przed uzyciem w jamie ustnej skontrolowa¢ rownomierno$¢ wyplywu.
3. W przypadku buteleczki o pojemnosci 30 ml (wylacznie preparat
Astringedent Clear)
a. Niewielkg iloé¢ preparatu Astringedent Clear umiesci¢ w kieliszku lub
podobnym pojemniku, aby namoczy¢ ni¢ przed zatozeniem.
4. Chwytajac strzykawke cal dlonia, powoli wycisng¢ roztwor, wcierajac
go w krwawigcg tkanke.
UWAGA: w buteleczkach nie wolno umieszcza¢ strzykawek, nici ani
instrument6w. Po wydaniu plynu buteleczke nalezy ponownie zakrecié.
UWAGA: aby unikng¢ zakazenia krzyzowego, do natozenia dodatkowych
porcji preparatu stosowac nalezy nowe strzykawki i koficowki.
UWAGA: zalecany czas kontaktu tkanki z preparatami ViscoStat Clear i
Astringedent Clear wynosi 1-3 minuty.
Sposob uzycia - Wyciski:
1. Wykona¢ czynnoéci podane w sekji ,Zastosowanie ogolne’, powyzej.
2. Preparat wetrze¢ na calym obwodzie opracowanego miejsca,
wyciskajc roztwor na krwawigca powierzchnie tkanki, by zahamowaé
krwawienie.
3. Po zatrzymaniu krwawienia, silnym str wodnego
aerozolu oczysci¢ opracowane miejsce. Sprawdzi¢ czy nie wystepuje
krwawienie. Jesli wystapi krwawienie, krwawigce miejsce potraktowac
w sposb przedstawiony w punkcie 2 powyzej. Ponownie sprawdzic z
zastosowaniem wodnego aerozolu czy krwawienie ustafo.
4. Odsungé lkankq, prowadzajac do kieszonki dzigstowej odpowiedniej
grubosci ni¢ retrakcyjng Ultrapak lub ni¢ retrakcyjng innego typu
W celu uzyskania optymalnej retrakcji i jak najlepszego zatamowania
krwawienia, nalezy umiesci¢ niewielkg ilos¢ preparatu ViscoStat
Clear lub Astringedent Clear w kieliszku na preparaty i nasgczy¢ ni¢, a
nastepnie wprowadzic j do kieszonki dzigslowej.
5. Odczekac 1-3 minuty.
6. Wyja¢ ni¢, optuka¢ miejsce silnym strumieniem wodnego aerozolu,
sprawdzic czy nie wyslgpu]e krwawneme iwykona¢ wyclsk
Sposob uzycia - tnienia klejone:
1. Wykona czynnoéci podane W czgsci ,Zastosowanie ogolne’, powyzej.
2. Delikatnie wetrze¢ preparat na calym obwodzie opracowanego
miejsca, wyciskajac roztwor na krwawigca powierzchnie tkanki, by
zahamowac krwawienie.
3. Po zatrzymaniu krwawienia, silnym strumieniem wodnego
aerozolu oczysci¢ opracowane miejsce. Sprawdzi¢ czy nie wystepuje
krwawienie. Jesli wystapi krwawienie, krwawigce miejsce potraktowac
w spos6b przedstawiony w punkcie 2 powyzej. Ponownie sprawdzic z
zastosowaniem wodnego aerozolu czy krwawienie ustato.
4. Nasgczyc nic retrakeyjng Ultrapak lub inng ni¢ roztworem ViscoStat
Clear lub Astringedent Clear.
5. Delikatnie wprowadzi¢ odpowiedniej grubosci ni¢ do kieszonki
dzigstowej.
6. Dokfadnie wyplukac opracowane miejsce i okalajace tkanki silnym
strumieniem wodnego aerozolu by je oczysci¢ i sprawdzi¢ czy nie
wystepuje krwawienie i czy ze szczeliny nie wydziela si¢ plyn.
7. Oczysci¢ opracowane miejsce pumeksem lub pastg Consepsis Scrub
firmy Ultradent.
8. Odczekac 1-3 minuty i wyja¢ nié. W przypadku, gdy do retrakeji
tkanki stosuje si¢ nienasgczong nic, ni¢ t¢ mozna pozostawic na miejscu
w trakcie zabiegu odtwarzajacego w celu ochrony tkanki miekkiej, lub
ni¢ te mozna wyjac.

HENPOINTAHHOI HITH A1t OpMBI 1 P

TKaHelt BO BpeMs PeCTaBPal{MOHHOI ITPOLeyPbl HUTh MOKHO YAIaMUTh
WM OCTABUTH HA MECTe, YTOObI 3aLMTHTD MATKNME TKAHM.

9. CHOBa IPOMOJiTe CHIBHOIT CTPYeli BO3/yXa/BOMIbI M BICYIINTE.

10. Hanecute GoHJL 1 pecTaBpaIMOHHBII MaTEPHa/ B COOTBETCTBIMN C
YKa3aHUAMY [TPOH3BOJUTEIIA.

TPUMEYAHME I10 OYNCTKE. Bo ns6exanne 3arpsisHenns
JjenTina i (W) cyGeTpara sMam ClefyeT TIATeNbHO OYMIATh

3y6 ¥ IpHIEraloliye K HeMy TKaHH, @ TAKKe YI/mATh BCe 0CTAaTKI

n o'uyKoMr]cn Kat 1) 69payton mpokakwvtag pikpodiappor. O
TPOsWPLVES KoVieg GLYKOAANOTIG evEExeTat va povvouy emtiong
TV EMQAVELR TIPOKANDVTAG [KPOSIappor Kat amoTvyia Tng
avykoAAnong.

TIpoguAages kat TpogiSonotaelg:

1. T emaryyehpatikr xprion povo.

0 CpejicTBa U Koaryiyma. B npotusHoM
cnywac 9TO HEraTMBHO CKAKETCH Ha ¢MK63'\VIM 1 6OHMPOBAHMI,
HTO MPHMBEJET K MMKpOYyTeUeK. IIeMEHTbI
TAKKe MOTYT 3arpA3HSATH TIOBEPXHOCTD, 4TO npmﬂene'r K TIOAB/IEHHUIO
MUKPOYTEUeK I HapyIIeHNI0 GOHMPOBAHIS.

Mepb! PEJOCTOPOKHOCTH 1 TIPEJIYIIPEKIICHNS.

1. TonbKO U1 TPOECCHOHATHHOTO IPHMEHEHIA.

2. AlaBdoTe Kat KaTavoroTe TPOsEKTIKG ONeG TIG 01yieg, TpoguAatelg
Kat TIogtdomotaelg mptv and m xprion.

3. Mipv 10 pnotpomoteite o€ acBeveis e yvwotés alhepyieg 0to
Yhwptovyo apyikio 1 pe xnpukég evaioOnaieg.

4. Ta ViscoStat Clear, Astringedent Clear, ot ipoowptvég kovieg
avykoAAnong, ot PAévveg kat to aipa Ba amotpéyov Ty kakn
emkOMnon kat T okAfpvven pntvey kat Ba odnyieovy oe
pkpodiappor kdtw and kdbe anokaraotaon. Ot mpoeTopasies Mpémet
va kaBaptotoby kakd e ompéL aépa/vepov 1) / kat ehagponetpaty
Consepsis scrub.

5. To ViscoStat Clear kat o Astringedent Clear mpéret va kabapiotovy
Kakd amo T meptoxi) mpoeTotpaciag pe atabepd ompét agpa / vepo
yia va anogevybei n avtidpaon pe vhika tolvaibépa ta omoia ev
avvexela dtakvPedovy T okNijpuven emgaveiag TG TpogTolpaciac.
6.0tV XpNOIHOTIOLEITE AVTOAGPOTOMTIKOVG TAPGAYOVTEG
GLYKOANOTG, 1) EMm@avela Tov SOVTIOV / TG TPOETOIHAGiag TPEMEL va
rpl(ptzi pe z)\a(pp(merpa ] Consepsis Scrub kat va mhvBei kakd mpwy
ano uy egappoyi. Avto Sev eivat mmparrq'm otav qumpm(meiml
éva obotnpa UuyKoMnunc wwcq)opn(qq aéponomcnc i btav

XPnoty T€ TUTIKO (ANOVOLIEPEG, § i
TapopoLes kovieg cuykONAnong.
7. Mipv 10 ouvdvalete pe AANOVE Qp00TATIKOVG TAPAYOVTEG 1} XTHIKA
eav dev kabapioete mp@Ta kakd To SOVTLKaL TOV TAPaKeipevo 10TO.
8.To ViscoStat Clear kat to Astringedent Clear é¢xovv oxediaotel yia
evdooTopatiki xpron.

9. EmiPePaiwote T por) o€ ONEG TIG GUPLYYEG TPOTOV TO EQAPUOTETE
evdootopatikd. Eav atsbavbeite avtiotaon, enavatonofetiote to
pUyX0G Kat emaveléyEre.

10. XpnotHomooTe HOVO T CUVIOTOUEVA POYXT).

11. Tletate Ta xpnotpomompéva poyxr Kat Tig adeig apLyyeg e Tov
katahAnho tpormo.

12. TIpog amoguyr Staotavpodpevng poAvvang, unv
ETAVaPTOLOTOLELTE Ta pUYXN.

13. Mnv To xpnotpomoteite agotov mapéNdet n nuepopnvia Aijgng mov
avaypagetat ota Soyeia.

14.‘OAa T phyxn GVPLYY@Y Kaut 0L GdELEG GVPLYYEG efvat avaldotpa
TPOIOVTA KAt UG HOVO XPHONG TTPOG Amo@uyi SLaoTavpodpevig
povvong. Tepiote pua katvobpyla oUptyya fie T0 T0GOOTO TOV VAKOD
mov Yperdletar yia kabe aobevi. Meragte T odpryya petd ) xpiion.
15. Ot mpomAnpwpéveg o0pLyyeg pmopovy va xprotporomdovv
enavelhnppévag. Katd m xprion, mpémet va mpootatevovat pe
Kkakbppata ovpiyywv. Metd m xprion, agaipéote kat etdEte T0
kdhvppa odpryyac, pali pe to poyxog TG avptyyas. Enavatomoberteite
TO Topa 0T1) GOPLYYa e To Topa aoaiong Luer kat amo\vpaivete
T 0UpLyYya e amoAVHAVTIKO TapdyovTa, KatdAAn)o yia atpikéq
GUOKEVEC, 0 0T0i0g Jev EXeL emidpaot peTovsiwong oTNY TPWTELVN.

16. M agrvete va katamnobei To mpoiov.

17. duld€re Ta mpoidvTa pakptd amo dpeon Oeppdtnta / nhiako ¢ws.
18. XpnotonouoTe TPOOTATEVTIK POVLONO KAl TPOOTATIA 0T HATIaL
otav goptaverte kat xetpileoe to ViscoStat Clear kat To Astringedent
Clear.

19. Guld€re To pakpid and Ta Tadid.

20. To ViscoStat Clear kat to Astringedent Clear dev mepiéxovv
emveQpivi.

SHMEIQ2H: Ia 1o SDS (Aektio AeSopévwv Aopdletag) kat
TIEPLOCOTEPEG TANPOPOPIES OYETIKA UE TN XPTOT) TWV TPOIOVTWY
pag, tapakahovpe emokegBeite T dievbuvon www.ultradent.com.

POpIKO Y pyvpon

2. Tepeyy uc CpefICcTB 3 b
CO BCeMM MHCTPYKIMAMH, MEPAMIt IIPEIOCTOPOKHOCTH 1
TPeAYNIPEKICHHAMI.

3. He ucronb3yiiTe penapathi i /Y€ TALMERTOB C

M3BECTHOII a/I/Iepriteli Ha XITOPMJ| AMOMWHMS Wi TOBBIIEHHOI
YYBCTBUTEHHOCTDIO K XMMITYECKUM BeIleCTBaM.

4. ViscoStat Clear, Astringedent Clear, BpemMenHbIe 1leMEHTBI, MyIHHbI
M KPOBb IIPENATCTBYIOT KaueCTBEHHOI ajire3nit 1 mojmmepusariim/
OTBEPIK/IEHIIO KOMITO3UTHBIX CMOJI, UTO TPMBEIET K MUKPOY TeUKe MpH
m060it pecrasparyiis. VX criefiyeT TIaTenbHO yAQMTh C TOMONIBI0
CHJIBHOIT CTPYH BO3JTyXa/BOJIbI, TIEM3bI M/ Q/ITe3NBHOTO CKpaba
Consepsis Scrub.

5. ViscoStat Clear i Astringedent Clear Heo6Xo/mo TIiaTenbHo CMbITH
C IpenapHpyeMmoii IOBEPXHOCTH CHIIBHOI CTPYeii BO3JiyXa/BOibl,
4TOGBI He IONYCTHTD PEAKIH C OMNIUPHBIMU MaTepPUATTAMIL I, KaK
CTIE[ICTBItE, PA3PYIICHI OTBEPIK/ICHHOTO Ha IOBEPXHOCTH C/IETKa.

9. Ponownie wypluka¢ silnym strumieniem wodnego aerozolu i
wysuszy¢.

10. Natozy¢ srodek wigzacy i uzupelnienie, zgodnie z instrukcjami
producenta.

UWAGA DOTYCZACA CZYSZCZENIA: z3b i otaczajacg go tkanke
nalezy dokladnie oczyscic i usung¢ wszelkie pozostatosci $rodka
hemostatycznego oraz skrzepu, aby unikna¢ skazenia podioza
z¢binowego i/lub szKliwa. Brak oczyszczenia moze zagrozi¢ jakosci
wigzania i uszczelnienia, prowadzac do mikroprzecieku. Cementy
tymczasowe moga rowniez zanieczyszczaé powierzchnie, prowadzac do
mikroprzecieku i nieskutecznego zwigzania.

Przestrogi i ostrzezenia:

1. Wylaeznie do profesjonalnego uzytku.

2. Przed uzyciem nalezy dokladnie przeczyta¢ i zrozumie¢ wszystkie
zalecenia instrukcji, przestrogi i ostrzezenia.

3. Nie stosowac u pacjentow ze stwierdzong alergia na chlorek glinu lub
wrazliwych na §rodki chemiczne.

4. Preparaty ViscoStat Clear i Astringedent Clear, cementy tymczasowe,
mucyny oraz krew maja niekorzystny wptyw na jakos¢ adhezji i
polimeryzacje/utwardzanie zywic i bedg prowadzi¢ do 1mikroprzecieku
pod kazdym uzupelnieniem. Opracowane miejsca nalezy dokladnie
oczy$cic silnym strumieniem wodnego aerozolu i/lub pumeksem albo
pastg Consepsis Scrub.

5. Preparaty ViscoStat Clear i Astringedent Clear trzeba dokladnie
zmy¢ z opracowanego miejsca silnym strumieniem wodnego aerozolu,
aby unikng reakeji z materiatami polieterowymi, ktora mogtaby mie¢
niekorzystny wplyw na utwardzanie powierzchniowe wycisku.

6. W przypadku stosowania samowytrawiajacych $rodkow wigzacych
przed zastosowaniem tych srodkow powierzchnie zgba/opracowanego
miejsca trzeba oczysci¢ pumeksem lub pasta Consepsis Scrub i

6. Tpu mc €amonpoTp CPEJICTB TIOBEPXHOCTD
3y it o6mactyt AUNCTHTD C
niem3bl win ckpaba Consepsis 1 TIaTeIbHO IPOMBITH TIePej NX
Batom Her W Ipu e
cHcTeMbl cnpotp c

0pTodocOPHOIT KUCIOTBI MM TIPH UCTIONB30BAHIM OGBITHOrO
CTEKTIOMOHOMEPHOTO, IMHK-(OCHATHOTO /T AHATIOTMYHBIX I{EMEHTOB.
7. He MCnonb3yiiTe B coueTaHMI ¢ APYTHMH KPOBOOCTAHAB/MBAIOIIMI
CPeJICTBAMMU MITM XMMIYECKHMI COCTABAMM, TIPE/IBAPUTENIHHO
TIJATE/IHHO He OYHCTHB 3Y0 M NPHIIEraloliyue K HeMy TKaHI.

8. ViscoStat Clear i Astringedent Clear npenasasenpt iis
HCIIONb30BAHMSA B POTOBOI MIO/IOCTH.

9. Tlepejt KabIM IPUMEHEHMEM CPEJICTBA B POTOBOI ONOCTH
TPOBEPsiITe, BHIIABIMBACTCA /I OHO M3 mpuiia. IIpn upesmepHom
CONPOTHBIIEHMHN 3aMEHUTE HACAJIKY i TIOBTOPHTE IPOBEPKY.

10. Mlenonb3yiite TONBKO peKOMEH/0BaHHEIE HACAKaH.

11. H: 06pasom yT p
J TYCThIE HITPUILBI.

12.Bo TepeKpecTHoro
HACaJIKi TIOBTOPHO.

13. He ncnionb3yiire nocrie MCTeYeHMsA CPOKA FOIHOCTH, YKa3aHHOTO
Ha YIIaKOBKe.

14. Bce Hacajiki WIPULIOB M ITYCThIe WITIPUIIBI TIOIIEKAT yTwmsain

Te M HacajIKu

p He ncnonbayiite

dokladnie przemy¢. Nie jest to konieczne w przypadku stosowania
systemu wigzgcego z wytrawianiem kwasem fosforowym ani w
przypadku stosowania typowego glasjonomeru, fosforanu cynku lub
podobnych cement6w.

7. Nie faczy¢ z innymi $rodkami hemostatycznymi ani $rodkami
chemicznymi bez uprzedniego doktadnego oczyszczenia zgba i
otaczajacej go tkanki.

8. Preparaty ViscoStat Clear i Astringedent Clear przeznaczone sg do
zastosowania wewnatrz jamy ustnej.

9. Przed uzyciem w jamie ustnej skontrolowac réwnomiernos¢ wyptywu
ze wszystkich strzykawek. W przypadku napotkania oporu, nalezy
wymieni¢ koncowke i ponownie sprawdzi¢ wyplyw.

10. Stosowac nalezy wylacznie zalecane koncowki.

11. Po uzyciu, koncowki i puste strzykawki zutylizowac zgodnie z
przepisami.

12. Aby unikngé przeniesienia zakazenia, nie nalezy stosowa¢ koncowek
ponownie.

13. Nie stosowa¢ po terminie waznosci podanym na pojemnikach.

14. Wszystkie koncowki strzykawek i puste strzykawki sg produktami
przeznaczonym wquczme do jednorazowego uzytku. Ma to zapobiec

¥ TIPeJIHA3HAYEHBI [I/IA OJIHOKPATHOTO HCIIONb3 yT pyiire
MX BO HOTO B HOBBIT TyCTON IITpUIY
cnepryer Habuparh KOMM4ECTBO Matepuana, HeoOXOfIMOe TONbKO
1 0HOTO NatmenTa. TI0CIe MCIONb3OBAHMA IITPUILB TIOJIEXAT
yTUAH3AMH.
15. TIpeiBapuTeIbHO HATIOTTHEHHBIE IITPULIBI MOXKHO MCTIONB30BATh
HECKO/IbKO Pa3. Bo Bpems uX npumeHeH1s HeoOX0[IMMO MCII0b30BATh
3aumMTHbIe Yex/bl. [locie IpuMeHeHns CHUMMTE 1
YTHTHSHpYitTe 31N THbIT YeX0N 1 HacaaKy mmpia. Tlocre
JCIIONb30BAHMA HAJIeBAiiTe HA IITPUILBI TO3POBCKHME KOMIAYKY 1
obpabarbiBaiite yx negundmuupymmmm CPEJICTBOM Jyjisl YCTPOICTB

o , Ges erTKa.
16. He pomyckaiite IporiaThiBais Npenaparos.
17. He mojisepraiite MaTepyaibl PAMOMY BO3JIEIICTBUIO BHICOKMX
TeMINepaTyp / COMHEUHbIX Tyveit.
18. TTpu arpyske ViscoStat Clear i Astringedent Clear u paore ¢
HUMY Ha/IeBajiTe 3aUUTHYIO OfIE)K/TY W 3AIMTHbIIT 9KPaH /1A I/1a3.
19. XpaHiTe B HELOCTYITHOM 1A ieTeii MecTe.
20. ViscoStat Clear u Astringedent Clear ne copepskar amnedpmH.
TIPUMEYAHME. Jlansbie 0 6€3011aCHOCTH 1 [IONOJHHTE/TbHbIE
CBeJIeHsA 0 MCTONb30BAHMI HANIMX CPEJICTB CM. Ha Be6-Caiite Www.
ultradent.com.

pr . Nowa pustg strzykawke nalezy napetnic
materiatem w ilosci potrzebnej dla jednego konkretnego pacjenta. Po
uzyciu strzykawke nalezy wyrzucic.
15. Ampulkostrzykawki mozna stosowa kilkukrotnie. Migdzy kazdym
uzyciem nalezy koniecznie stosowac ostonki strzykawek. Po uzyciu
ostonke strzykawki nalezy zdjac i wyrzucic wraz z koncowkg strzykawki.
Strzykawkg nalezy zamknqc oshmkq Luer Luck a strzykawk¢

¢ $rodkiem dezynfekujacym dnim do urzadzen
medycznych ktéry nie posiada wlasciwosci utrwn.la.ma biaek.
16. Nie dopuscic do potkniecia produktu.
17. Produkty nalezy chroni¢ przed bezposrednim $wiatlem/Zrédtem
wysokiej temperatury.
18. Przy wprowadzaniu preparatu ViscoStat Clear lub Astringedent Clear
i manipulowania nimi nalezy stosowa¢ odziez ochronng i ostong oczu.
19. Przechowywac¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci.
20. Preparaty ViscoStat Clear i Astringedent Clear nie zawierajg
adrenaliny.
UWAGA: karty charakterystyki substancji niebezpiecznych oraz
dodatkowe informacje na temat stosowania naszych produktow
mozna znaleZ¢ na stronie internetowej www.ultradent.com.
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ViscoStat® Clear 25% and Astringedent® Clear
912 Aliiminyum Klorid

Agiklama:

ViscoStat® Clear %25 Aliiminyum Klorid igeren viskdz, akoz
bir jeldir. Astringedent® Clear %12 Aliiminyum Klorid
igeren viskoz, akoz bir jeldir. Her ikisi de kalint1 veya leke
birakmadigindan estetik bolge i¢in idealdir.

Endikasyonlar:

ViscoStat Clear ve Astringedent Clear impresyon éncesi
sulkular siv1 akigini durdurmak ve restoratif ve cerrahi dis
hekimliginde kanamayn ve dis eti sizmasini durdurmak igin
dis eti retraksiyon ipi ve/veya Denfo-Infusor ile kullanilir.
Soliisyonlar ipin sulkus igine yerlestirilmesini kolaylastirir.
Kullanim Talimatlari - Genel:

1. 1,2 mP'lik siringa igin

a. Luer bashgi ¢ikarin.

b. Segtiginiz ucu sikica takin (Metal Dento-Infusor veya Blue
Mini Dento-Infusor ug).

c. Agz i¢i uygulamadan once akist dogrulaymn.

2. IndiSpense $iringa igin

a. Luer baghg1 Indispense siringadan gikarin.

b. IndiSpense sirmganin dis vidasina 1,2 m/’lik bir siringa
takin.

¢. 1,2 ml'lik siringa pistonunu arzu edilen seviyede
doldururken IndiSpense pistonuna bastirin.

d. $iringalari ayirin ve IndiSpense siringanin bagligini tekrar
takin.

e. Sectiginiz ucu sikica takin (Metal Dento-Infusor veya Blue
Mini Dento-Infusor ug).

f. Ag1z i¢i uygulamadan 6nce akist dogrulayin.

3. 30 ml sise icin (sadece Astringedent Clear)

a. Ipi yerlestirmeden 6nce 1slatmak igin likit kabina veya
benzer bir kap iine az miktarda Astringedent Clear koyun.
4. Kanayan dokunun iizerini ovalarken avug igiyle kavrayarak
yavasga soliisyonu uygulayin.

NOT: Siseleri kullanirken siringalari, kabloyu veya aletleri
sisenin igine koymayn. Siviy1 uyguladiktan sonra kapagini
kapatin.

NOT: Capraz kontaminasyonu nlemek amaciyla ek
uygulamalar i¢in yeni siringa ve uglar kullanin.

NOT: ViscoStat Clear ve Astringedent Clear igin tavsiye edilen
temas siiresi 1-3 dakikadur.

Kullanim Talimatlari - Impresyonlar:

1. Yukaridaki “Genel” adimlart takip edin.

2. Kanamay1 durdurmak igin preparat gevresinin tamamini
ovalayarak kanayan dokuya soliisyon uygulaymn.

3. Hemostaz elde edildiginde, preparati temizlemek igin
basingli hava/su spreyi kullanin. Hemostaz kontrolii yapin.
Kanama olursa, kanayan bolge i¢in 2. adimi tekrarlaymn.
Kanama duruncaya kadar hava/su spreyi ile tekrar kontrol
edin.

4. Sulkusun igine uygun boyutta Ultrapak veya retraksiyon
ipi sikigtirarak dokuyu ¢ikarin. Optimum retraksiyon ve
hemostaz igin likit kabinin icine az miktarda ViscoStat Clear
veya Astringedent Clear yerlestirin ve sikistirmadan 6nce
ipi batirin.

5. Ipi gikarmadan 6nce 1-3 dakika bekleyin.

6. Ipi cikarin, basingli hava/su spreyi ile durulayin ve
hemostaz kontroliiniin ardindan impresyon yapn.

Kullanim Talimatlar: - Direkt ve Indirekt Bagh
Restorasyonlar:

1. Yukaridaki “Genel” adimlar takip edin.

2. Kanamay1 durdurmak i¢in preparat gevresinin tamamini
hafifge ovalayarak kanayan dokuya soliisyon uygulaymn.

3. Hemostaz elde edildiginde, preparati temizlemek igin
basingli hava/su spreyi kullanin. Hemostaz kontrolii yapin.
Kanama olursa, kanayan bolge i¢in 2. adimi tekrarlaymn.
Kanama duruncaya kadar hava/su spreyi ile tekrar kontrol
edin.

4. Ultrapak veya ipi ViscoStat Clear veya Astringedent Clear
soliisyonunda 1slatin.

5. Uygun ol¢iide ipi sulkus igine yavasca sikistirin.

6. Basingh hava/su spreyi kullanarak preparati ve cevre
dokuyu iyice durulayin ve hemostaz elde edildigini ve
sulkular sivinin kontrol altina alindigin dogrulayimn .

7. Preparat yiizeyini ponza veya Ultradent Consepsis Scrub
ile firgalaymn.

8.1-3 dakika bekleyin ve ipi gikarin. Dokuyu kaldirmak

igin kuru ip kullandiysaniz, yumusak dokuyu korumak

icin restoratif prosediir sirasinda yerinde birakilabilir veya
kaldirilabilir.

9. Basingh hava/su spreyi ile tekrar durulayin ve kurutun.
10. Imalat¢inin talimatlart dogrultusunda bonding ajani ve
restoratif uygulayin.

TEMIZLEME NOTU: Dis ve dis gevresindeki doku
tamamen temizlenmelidir ve dentin ve/veya enamel

subtrat kontaminasyonunu engellemek i¢in kalan tiim
hemostatik madde ve piht: ahnmalidir. Aksi halde bond

ve seal giivenligini tehlikeye atarak mikro sizintiya neden
olabilirsiniz. Gegici sementler de yiizeyi kontamine ederek
mikro sizintiya ve bondingin basarisiz olmasina neden
olabilir.

Onlemler ve uyarilar:

1. Yalnizca profesyonel kullanima yoneliktir.

2. Kullanmadan 6nce biitiin talimatlari, 6nlemleri ve uyarilar:
dikkatle okuyun ve anlayin.

3. Aliiminyum kloride bilinen alerjisi veya kimyasal
duyarhilig1 olan hastalarda kullanmayin.

4. ViscoStat Clear, Astringedent Clear, gegici sementler,
musinler ve kan kaliteli adhezyonu ve rezinlerin
polimerizasyonunu/sertlesmesini engelleyecektir ve her tiir
restorasyonda mikro sizintiya neden olacaktir. Preparatlar
basingli su/hava spreyi ve/veya ponza veya Consepsis Scrub
kullanarak tamamen temizlenmelidir.

5. Polieter malzemeler ile tepkimeye girmelerini ve
dolayistyla impresyonun yiizey sertlesmesini tehlikeye
atmalarini engellemek igin ViscoStat Clear ve Astringedent
Clear basingli hava/su spreyi ile preparat bolgesinden
tamamen temizlenmelidir.

6. Self-etch bonding ajanlari kullanihirken dis/preparat yiizeyi
ponza veya Consepsis Scrub ile ovalanmali ve uygulamadan
6nce tamamen yikanmalidur. Fosforik asit bonding sistemi
kullanilirken veya konvansiyonel cam iyonomer, ginko fosfat
veya benzer sementler kullanilirken bu gerekli degildir.

7. Disi ve gevre dokuyu tamamen temizlemeden once diger
hemostatik maddeler veya kimyasallar ile karigtirmayin.

8. ViscoStat Clear ve Astringedent Clear agiz i¢i kullanim igin
tasarlanmugtir.

9. Agiz i¢i uygulamadan 6nce tiim sirigalarin aktigini
dogrulayin. Direngle kargilagirsaniz ucu degistirin ve yeniden
kontrol edin.

10. Sadece onerilen uglar1 kullanin.

11. Kullanilmus uglar1 ve bos siringalar1 uygun gekilde
bertaraf edin.

12. Capraz kontaminasyonu 6nlemek igin uglari tekrar
kullanmayin.

13. Kaplarin iizerinde belirtilen son kullanma tarihi gectikten
sonra kullanmay1n.

14. Capraz kontaminasyonu 6nlemek igin tiim siringa uglari
ve bos siringalar tek kullanimlik olarak tasarlanmugtir ve
kullanildiktan sonra atilir. Bos siringalari her hasta igin
gerekli olan miktarda malzeme ile doldurun. Kullandiktan
sonra giringayi atin.

15. Kullanima hazir giringalar tekrar kullanilabilir.
Kullanilirken Syringe Cover ile korunmalidir. Kullandiktan
sonra siringa ucu ile birlikte Syringe Cover’1 ¢ikarin ve
bertaraf edin. $iringay1 Luer Lock Cap ile tekrar kapatin

ve siringay tibbi cihazlara uygun, protein baglayici etkisi
olmayan dezenfektan madde ile temizleyin.

16. Uriiniin yutulmasina izin vermeyin.

17. Uriinleri 1sidan/giines 1s1igindan uzak tutun.

18. ViscoStat Clear ve Astringedent Clear’ doldururken ve
tutarken koruyucu kiyafet ve goz koruyucu kullanin.

19. Cocuklarin ulasamayacag yerlerde muhafaza edin.

20. ViscoStat Clear ve Astringedent Clear epinefrin icermez.
NOT: Giivenlik Bilgi Formu (SDS) ve iiriinlerimizin kullanimi
ile ilgili ayrintili bilgi iin litfen www.ultradent.com adresini
ziyaret ediniz.
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EN- Not for injection.

DE- Nicht zur Injektion.

FR- Ne pas injecter.

NL- Niet injecteren.

IT- Non per iniezione.

ES- No debe inyectarse.

PT- Nao injetar.

SV- j for injektion.

DA- Ikke til injektion.

FI- Ei injektiokdyttoon.

NO- Ikke til injisering

EL- Mn evéopo.

RU- He juist mubeximit.
PL- Nie nadaje si¢ do iniekcji.
TR- Enjekte edilmek icin kullanilmaz.
Al Josieg ¥

EN- Dentist Dispensed.

KO- Z /1] ojaiAl2
ZH- 4§
TH-Nitwd i

DE- Vom Zahnarzt abzugeben.

FR- Distribué par le chirurgien dentiste.
NL- Door de tandarts verstrekt

IT- Prescritto dal dentista.

ES- Administrado por el Dentista.

PT- Administrado pelo dentista.

SV- Appliceras av tandlakare.

DA- Administreret af tandlege.

Fl- Hammaslaakérin kayttoon.

NO- Kun for bruk av tannlege.

EL- Atavépetar amd tov odovtiatpo.
RU- Tl npmverrerus 5 cromarorory.
PL- Wydaje sie z przepisu dentysty.

TR- Diggi arafindan dagitilir. _

AR- oLl s 3

& S g
WA, T1 G B A R

TH- nwe Tasiuannne

TH

ViscoStat® Clear 25% and Astringedent® Clear
ad <
azgiivnaaalse 12%
TwadEn: ) .
Viscostat® Clear (fluiaaazgintuaanlsd 25% luuundmnirsiiaun

ffiaumiia Viscostat® Clear arlinvidgandAviansiuanidsn
1 vinhimnzdmiunmslduludinaiuaisen

imiﬂi:

WNauUNISNTauRNT

oStat Clear il funnatiod
uauiiapIuAuNInAn Inauaudandu 1nwdantuiuanssu
vlamsysauaznsridaituhinn giudousndan uazivsa
Dento Infusor d15azaruifinsldduaslugamdanlainudu
38n1sld - naly:
. dmiunaandnzng 1233
« 220sia Luer 800
o findanalgeuliuiu (Jara Metal Dento-Infusor)
. ms‘mﬂmﬂwanaumﬂmwmn'luﬂﬂn )
.y MudnEaYaInIsl fiusirauiias1dTaons
fussludnnudniasuunandindaias fvsasmarlalaq Afuasnun
. dmsunaaniia IndiSpense
« naaria Luer 88n91AYaBATA IndiSpense
o @ daoua 1 208 Wiuindedag
o nafudanas IndiSpense a4 luzniziniudavamaanaunn
e @
12 8. lddnlufisgaidasns
Py o e o “
© UBNVABATANIABIDENNAY uaITlarvanain IndiSpense NaL
o fndanglguliuiu (Jane Metal Dento-Infusor)
e
o asrvgmsluanauiivzldnunisludin
meonslaihiiady deeq
a P a a
fussazanseenainluznsiiguinuilaideiiinnudenlva
wewe: dmsuaie adrldvaanda dwdn wiariaioasluwn Ia
shndumdvanivuasvalnan
wusng: endnidssnisuideugu
Wdnanndauaziaalmismsnnasiuiu
MW sezatduRFTRLLning Sy ViscoStat Clear fia 1-3 uit
3801514 - soefinn:
. 2 Lo
1. vimwgueeu “mlu” s
z . o
2. 939U WUIBUNNINNAZBIEIUNTATENHY
a da d 4 daa a o
fiuasasagasuivindadeiiiidenlnaisruauanndanlna
Ay e pry N
3. ialdmsvadannuiidasmsua
.. . - bm e ua 3
Tiianuszandumsiessumsysuzagnaniiniidaauan
avRdauMaEea dianzden
Ina Wividumauil 2 duuudnafituusnaiidenlna
¥
anesauBnafidimhiaauniaunssiudoangalna
|gwuw1ualuaTmunwsaﬂ Ultrapak n3adnsun ifadaluaunn
Aunnranaslusasnian aiil nsunuiilladauaznisiou
\daandingn Wldaa ViscoStat Clear 3nuudniasasludiold
ndzenn ududidudonounazdn

o

w

Eal

5. 98 1-3 Wil fiawindneaan

6. neadgaan dunANNAAMmhANIMANN anagnIsHEan
wavinsaaRuw

A5nsld - nsy

1. virawgueay “hlu”

2. gsoun \dusaaianuazaEunss BN
fiumsassasuuitvuindioidaiidaslnaiaruaunnadanlha

P

B0 ¢

LOT

EN- Lot Number

DE- Chargennummer
FR- Numéro du lot
NL- Batchnummer
IT- Numero del lotto
ES- Namero de Lote
PT- Namero do lote
SV- Satsnummer
DA- Lotnummer

FI- Erdnumero

NO- Varenummer
EL- ApiBog mapridag
RU- Howmep naprim
PL- Numer serii
TR- Lot Numarast

EN- Use by date
DE- Verfallsdatum
FR- Date de péremption
NL- Uiterste gebruiksdatum
IT- Utilizzare entro
ES- Usar antes de
PT- Usar até a data
SV- Anvénd fore datum
DA- Udlgbsdato
Fl- Viimeinen kdyttdajankohta
NO- Bruk far dato
EL- Hpepoynvia Mine
U- Vcnionb3osarb 10
PL- Data waznosci
TR Son kullanma tarihi

=3 | 8
g;M%WNMQ K 2us
- & Ok H- %

TH- o tuiui TH-vangausaIn

29°C
85°F

18°C
65°F

EN- See Instructions

DE- Siehe Anleitung

FR- Cf. instructions

NL- Zie gebruiksaanwijzing

IT- Vedere le istruzioni

ES- Vea las Instrucciones

PT- Veja as instrucoes

SV- Se anvisningar

DA- Se brugsanvisningen

FI- Lue kéyttoohjeet

NO- Se instruksjoner

EL- Agite TG 0dnyieg

RU- Cu. nuetpyxinmio

PL- Patrz: instrukcje

R- Talimatlara bakin
Ladadll lail

EN- Store at room temperature

DE- Bei Raumtemperatur lagern

FR- Entreposer & température ambiante

NL- Bij kamertemperatuur bewaren

IT- Conservare a temperatura ambiente

ES- Almacene a temperatura ambiente

PT- Armazene em temperatura ambiente

SV- Forvaras i rumstemperatur

DA- Opbevares ved stuetemperatur

FI- Séilyta huoneenlammdssd

NO- Lagre ved romtemperatur

EL- dvkdooetar oe Beppokpacia Swpatiov
RU- Xpasrs npi KomatHoii Tevmeparype
PL- Przechowywa¢ w temperaturze pokojowej
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EN-Destroy after use.

EN- Corrosive

TH- Flanda TH-vanaauaan&an

For professional use only.
Keep out of reach of children.

For immediate reorder and/or complete descriptions of
Ultradent's product line,refer to Ultradent's catalog or call Toll
Free 1-800-552-5512. Qutside U.S. call (801) 572-4200, or

visit www.ultradent.com

ViscoStat® Clear 25% and Astringedent®
Clear 12% Aluminum Chloride

Manufactured by: C € 0044

Ultradent Products Inc
505 West Ultradent Drive (10200 South)
South Jordan, Utah 84095 USA
Made in USA
£p] Ultradent Products GmbH
Am Westhover Berg 30
51149 Cologne Germany

ULTRADENT

| PRODUCTS, INC.

© Copyright 2017 Ultradent Products, Inc. All Rights Reserved.
71278.14 042517
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EN- For professional use only
DE- Nur zur Verwendung durch Sachkundige

DE-Nach Gebrauch vernichten. DE- Atzend FR- Destiné a un usage professionnel uniquement
FR-Détruire apres utilisation. FR- Corrosif NL- Alleen voor professioneel gebruik

NL-Na gebruik vemlengen NL- Corrosief [T- Esclusivamente ad uso professionale
IT-Distruggere dopo I IT- Corrosivo ES- S6lo para uso profesional

US0,
ES-Destriyalo después de usarlo.
PT-Destruir apés usar.

PL-Po uyciu zniszczy.

ES- Corrosivo
PT- Corrosivo

PL- Produkt zracy

PT- Apenas para uso profissional
SV- Enbart for yrkesmassig anvandning

SV-Destrueras efter anvandning. SV- Frétande DA- Kun til professionel brug
DA-Destruér efter brug. DA- Atsende FI- Vain ammattikyttoon

FI-Havita kayton jalkeen. FI- Syowyttavd NO- Kun for profesjonell bruk
NO-@delegg etter bruk NO- Etsende EL- Tia enayyehparuc xprion pévo
EL-Kataotpéye o peta m xpfion. EL- AtaPpwrixo RU- Tonbko gy npodeccionanbroro
RU-Tocre ucnonb3oBarits yRUHTOKMTD. RU- Exkoe

Enmcmﬂmu
‘Wylgcznie do zastosowan profesjonalnych

TR-Kullandiktan sonra imha edin. TR- Agindiricidir TR- Sadece profesyonel kullanima yéneliktir
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dsuch  KOAR = Elsi AR Ko- A Ko Fsf Az
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